
ADVERTISE IN 
THE BEST 

SLOVENE NEWSPAPER 

• 
Commerical Printing of 

A l l  Kinds 
E Q U A L I T Y  

NEODVISEN DNEVNIK ZA SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI 

Čitaielji v :  
CHICAGI, NEW YORKU, 

DETROITU. 
sploh po in  izven 

Amerike 

VOL. x x x v n i . — L E T O  XXXVIII. CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY (SREDA), JULY 27, 1955 ŠTEVILKA (NUMBER) 140 

Zadnje vesti 
Val̂  soparične vročine se bo 

Nadaljeval, svari vremenska opa
zovalnica, pa če nam j e  to prav 

Najvišje 94 stopinj, n a j  
»uzje74. 

Oba velika sovjetska časopi-
sa, tako uradni organ komuni-
J'cne stranke "Pravda," kakor 

S^silo sovjetske vlade "Izvest-
sta objavila izvanredno moč-

0 ^ t i k o  voditeljev kmetijske 
produkcije v Rusiji, da n a j  se 
^dar zganejo in pritisnejo na  

.«nete, da bodo 
Pridelkov. 

producirali več 

iz zapadnih držav 
, ajo okoliščino, da  sta svo j  

slf ^ oba velika sovjet-
Шп hkrati, kot nekaj res-
Д o važnega. To tem bol j  gle-
s o v ^ ^ '  tajnik in glavar 

jetske komunistične stranke 
pred konferenco 

y j  j. velikih" trdil, da se So-
2_ spuščajo v razgovore z 

Padom zavoljo tega, ker ima-
VI J^'^'nljene noge," to se pra-

' Ker se čutijo slabe. "Pravda" 
.?®®tja" trdita, da je  pro-

v za l judi  in živino 
^ ^ v j e t s k i  zvezi skrajno zani-
izsiih *" ^ ^ vdkd  brezbrižnosti 
v ti. zaloge hrane tudi 

»^ansportu in skladiščih. 

D u l l ^ ^ '  John Foster 
ton« ^ novinarjem v Washing 
sestanu^^^*' ^ ^ Amerika na 
sko n i ?  ^ komunistično Kitaj-
Vi Dai 1 ponedeljek v Žene-
pravil, Л Kitajce pri-
v taz» h* se spustili 
čania glede možnosti kon-
^ P o p a d o v ? ^ ^  in nadaljnjih 
lino 5" - ~ ^ftorski ožini med ce-
ј0 q l  Г orm 
konfA^^"* utrdil, da se je vsled 

"štirih velikih" v Že-

otokom Formozo. Dulles 
satrt 

la." vojne "umakni-
prihodnji 

»•»kasaC 
s® iz Tapeia na 

®^ionaUs«^'i^ kitajski 
^krblien! I Kajška za-
ca <«ц "ia bo ta konferen-
Hega vpliv" komtmistič-
^ ^e^ima v Pekingu 

v San Antoniu, 
koŶ  Л 'zbrunili nemiri jetni-
Kkorai odprli vodo in razbili 

^ j e t n i k oVn r ' " ® '  
Kvršiij . posrečilo, da bi 

•zpad v svobodo. 

mse cena 
ok ^ skoraj vseh briv-

^̂ЈапНа Cuyahoga in Cle-
kakor $^40 na $1.75, 
koy objavila zveza lastni-

dar lokalov, č e  pa se 
bo / ^ '^''ivnici samo obriti, 

tUdi 2% stalo $1.25  ̂ odnosno 
^ s e d a j  
•»a ra ® striženje zvišalo 
^ otroke sobotah pa bo tudi 

V Angliji se boje inflacije; 

kaj pa mi v Ameriki? 
LONDON, 26. j u l i j a — B r i t a n s k i  f i n a n č n i  min i s ter  

Richard  Butler,  k i  v e l j a  p o l e g  predsedn ika  v l a d e  A n t h o n y  a 
Edena  i n  z u n a n j e g a  min i s t ra  MacMillana za  n a j b r i h t n e j š o  
g l a v o  s e d a n j e  br i tanske  k o n s e r v a t i v n e  v lade ,  j e  v parla
m e n t u  napovedal ,  d a  b o  o m e j i l  k u p o v a n j e  n a  obroke, d a  b o  
o m e j i l  zasebno i n  j a v n o  r a z m e t a v a n j e  denar ja ,  v s e  v na
m e n u ,  d a  prepreč i  in f lac i jo .  A n g l e š k i  f u n t  s ter l ing  n a j  
ohrani  s e d a n j o  vrednost .  

V 

veljala ista cena kot 

j® razširila 
kolodL^ ^ glavne^ 

iiti«i o^ ^'g''^jen nov hotel, 
45 ђЈј... nadstropij ter stal 
k, da, i^r?^ dolarjev. Znano 
^ r' zelo zaostal 
Stedišg  ̂ !n da  gradnja v 
^ denrA v obče vse od ča-

skoraj  v popol-

Finančni minister Butler j e  
sicer že za to, da n a j  Britanci 
kupujejo na obroke avtomobile 
in pohištvo, obroki n a j  se plaču
jejo v času dveh do štirih let, 
toda naplačilo se mora povišati 
od 15 odstotkov do 33 odstotkov 
nabavne cene. 

Velika Britanija po zagotovilu 
Butlerja ne bo spremenila obre
stne mere za dobljena posojila. 
Finančni krogi pa računajo s 
tem, da bo tudi obrestna mera 
poskočila na šest odstotkov. 

Butler j e  očital Angležem, da 
živijo gospodarsko prelahkomiš-
Ijeno, da se preveč dolžijo, Veli
ka Britanija pa mora izvažati, 
za izvoz trdo delati, doma pa 
imeti zdravo finančno podlago. 

* 
In primera z Ameriko? 

Ameriško privatno premože
nje, mišljeno j e  tako, ki se lah
ko takoj  vnovči, to j e  tekoči de
nar, denarne vloge, imetje v 
zavarovalnih policah in podob
no, j e  ocenjeno na 214,000,000,-
000 dolarjev ali za deset milijard 
več, kakor ob istem času lan
skega leta, ali za 60 milijard več 
kot pred desetimi leti. 

Ameriške hranilne vloge se 
bližajo svojemu rekordu. 

Ameriški privatni dolg tudi 
raste. Privatni dolg vključen 
zemljeknjižni dolg j e  ocenjen na 
114 milijard dolarjev, j e  za 15 
milijard višji  kot j e  bil ob istem 
času v lanskem letu. 

Tudi v Ameriki nekateri kro
gi opozarjajo na možnost infla
cije. Obročni dolgovi znašajo re
kordni dolg $24,000,000,000. V 
zadnjem letu so visoko narasli. 
Neposredno po zadnji vojni so 
znašali le dve milijardi. 

Zadnje pogodbe v industriji 
avtomobilov in jekla hočejo ne
kateri izkoristiti v propagando, 
da bodo pirvedle v inflacijo. Ved
no več denarja na trgu in v ob
toku, pa mora njegova vrednost 
pasti, tako pravijo. 

Obratno je  treba priznati, da 
j e  v Ameriki 57 odstotkov dru
žin, ki spldh ne poznajo dolgov 
na obroke. V kolikor pa v osta
lih družinah obstojajo dolgovi 
na obrokfe, j e  do tri četrtine že 
poplačanih, oziroma znašajo le 
dvajset odstotkov rednih dohod
kov. 

Za ameriškega povptrečnega 
človeka dolžnika, kakor to iz
kazujejo bančni pregledi, vel ja 
pravilo, da redno plačujejo svo
je  dolgove. 

Velika postavka obročnih dol
gov so nakupi avtomobilov. Tr

di pa se, da bo deset milijonov 
ameriških družin že do konca 
leta 1955 poplačala se zaostale 
obroke. 

(Ko gre za avtomobile n a j  v 
t e j  zvezi omenimo napoved, da 
bo cena novih avtomobilov mo
dela 1956 najmanj za $100 viš
j a  od sedanje.) 

Iz Japonske na 
Korejo 

TOKIO, 26. julija—Ameriško 
vojaško poveljstvo j e  javilo, da 
bo preselilo svoj  glavni stan iz 
Japonske v južno Korejo in si
cer v mesto Seoul. Ozadje tega 
koraka j e  naraščujoče nezado
voljstvo med Japonci, k i  neradi 
vidijo, da j e  Japonska neko' sre
dišče ameriških oboroženih sil 
za Daljni vzhod, na drugi stra
ni pa direktna zahteva južnih 
Korejcev, da pride vrhovno 
ameriško vojaško poveljstvo v 
južno Korejo. V takem položaju 
se bodo južni Korejci čutili var
nejši pred morebitnim napadom 
iz severne Koreje, od Amerike 
pa bo južna Koreja več gospo
darsko in vojaško profitirala. 

• 

Danes so se v Londonu obno
vila pogajanja med Sovjetsko 
zvezo in Japonsko. Na sovjetski 
strani vodi ta  pogajanja Jakob 
Malik. Verjetno je  ameriški vo
jaški sklep o preselitvi general
nega štaba iz Japonske v južno 
Korejo tudi v zvezi s temi poga
janji, da se izbi j e  dno morebit
nim ruskim očitkom, da so Ja
ponci še vedno ameriški sateliti, 
s a j  j e  na Japonskem celo glavni 
stan ameriške vojske. 

Posebna razprodaja 
Pri Century Tire Service Co. 

na 15300 Waterloo Rd. imate 
priliko kupiti fine Firestone gu
me za avto po izredno nizki ce
ni. Poleg te posebne razprodaje, 
pa v a s  vabi lastnik Mr, Joe 
Dovgan, da se zglasite v njegovi 
trgovini in vprašate za oficielni 
listek, na katerega napišete va
še ime in naslov in g a  izročite 
tam. Družba Firestone ima v te
ku poseben kontest, v katerem 
ni treba ničesar kupiti ali pisati 
drugega kot vaše ime. Oddalo se 
bo prvo nagrado za $25,000 v 
gotovini in nadaljnih šest na
grad v vrednosti od $2,500 do 
$5,000. Za podrobnosti vprašaj
te v trgovini Century Tire Serv
ice Co, 

pp je  bil včeraj jav-
otfQK v katerem j e  

g j /  ki so ga cepili proti 
^ šest I to boleznijo. Je 
kča ua deklica, stanu-
^ U e n a  St. Bila pa je  

je te enkrat, medtem 
da za popolno 

potrebno trikratno 

KDAJ BO VSTALO ZANIMANJE 
ZA ŠOLO? 

WASHINGTON, .26. jul i ja— 
Sedanji kongres ni znal rešiti 
vprašanja  ameriških šol, vzgoje 
in učiteljstva. Ameriške šolske 
uprave stojijo pred dejstvom. 
da bo v bodočem šolskem letu 
imela tretjina od 32 milijonov 
šolskih otrok take učitelje in 
učiteljice, ki za pouk nimajo po
trebne kvalifikacije. Mnogo 

V Califomiji j e  zbolela Mar
garet Sanger, ki j e  mednarodno 
poznana radi svojega delovanja 
za porodno kontrolo. Mrs. San
ger je  stara 71 let. 

ameriških šol bo naravnost sreč
nih, če jih bodo poučevali uči
telji in učiteljice, ki so končali 
v s a j  srednjo šolo. Na drugi 
strani j e  silno pereče vprašanje 
šolskih poslopij, tudi razredov. 
Mladina narašča, potrebne šole 
se ne zidajo. 

Ameriško organizirano delav
stvo napoveduje, da bo od svoje 
strani vzelo to  vprašanje samo 
v roke, priznava pa istočasno 
vzrok pomanjkanja učiteljstva, 
ki j e  ta, da j e  preslabo plačano, 
pa kot poklic ni vabljiv. 

AMERIKANCI PA SO 
SPOZNALI RUSE! 

Večina ameriških far
marjev, morda celo vsi, pri 
katerih so ruski kmetijski 
strokovnjaki na  obisku, 

. sploh še ni imela dotika z 
Rusi. Če so t i  Rusi v Ame
riki v svobodnem kretanju 
in razgovoru, politično vze
to, tako pravijo, je  "železni 
zastor" dobil veliko luknjo. 
A l i  pa so tudi Amerikanci 
k a j  pridobili od Rusov, ozi
roma so v s a j  spremenili 
svojo sodbo o n j ih?  

Ameriški farmarj i  sicer 
obžalujejo, da niso prišli v 
Ameriko pravi ruski kmet
je. Sicer pa Rus j e  Rus in 
ameriški farmarj i  priznava
jo, da so j i m  ruski gostje 
proti vsem pričakovanjem 
simpatični. Rusi si pridobi
v a j o  prijateljstvo kjerkoli 
hodijo. Rusi govorijo na
ravnost, se smejejo in imajo 
v sebi dosti humorja. Rusi 
so tudi po naravi odkriti. 
Vodja ruske delegacije 
Matskevič j e  odkrito priz
nal: 

" V  Sovjetski zvezi j e  
produktivnost poljskega 
dela nižja kot v Ameriki. 
To j e  tudi problem in  vpra
šanje Jtaterega rešitev j e  
Nikita Kruščev naložil na  
nas. Mi smo se s tem vpra
šanjem že začeli baviti." 

Amierikanci priznavajo, 
da so Rusi iznajdljivi v 
vprašanjih in resni v odgo
vorih. So tudi vljiidni. Od 
svoje strani skušajo oddol
žiti se ameriškim gostite
l jem z malim spominčkom, 
k i  g a  kupujejo po trgovi
nah. 

K o  so se Rusi čudili ame
riški agrarni tehniki, so 
ameriške farmarje vprašali 
koliko j e  še v Ameriki k o n j  
in mul. Dobili so odgovor, 
da okrog tri milijone, pa da  
konji  služijo le še športu, 
mule pa so redke. 

Tudi v tem, seveda ker j e  
režim tak, so Amerikanci 
spoznali Rusa, da mora 
namreč ubogati, kar se m u  
zapove, ameriški farmar pa 
po večini dobiva iz raznih 
agrarnih uradbv sirom 
Amerike navodila, pa  j i h  
sprejme ali ne. 

Tudi to so spoznali Ame
rikanci, da j e  človek končno 
človek, režim, zlasti totali
tarni pa j e  samo režim. 

Vloga Bohlena 
Na konferenci v Ženevi sta 

bila ameriškemu predsedniku 
Eisenhowerju pri roki dva po-
magača: ameriški državni ta j
nik John Foster Dulles in ame
riški poslanik v Moskvi Charles 
Bohlen. Tajnik Dulles j e  Eisen
howerju sestavljal govore, pa 
pravijo, da j e  Eisenhower mno
go njegovih odstavkov črtal in 
dodal svoje. Charles Bohlen pa 
j e  služil Eisenhowerju istočas
no kot svetovalec v vprašanjih 
Sovjetske zveze, obenem kot 
tolmač. Poslanik Bohlen je  ham-
reč temeljiti poznavalec ruske
ga jezika, tako, da j e  presenetil 
Ruse same. Ruski vrhovi niso 
zaupali svojim lastnim tolma 
čem, ko je  šlo za prestavo iz an 
gleščine v ruščino in j e  bil pos
lanik Bohlen tudi Rusom tolmač 
za izjave, ki so bile v angleščini, 
pa jih j e  bilo prestaviti v rušči
no. A glavno—Rusi so Bohlenu 
popolnoma zaupali, da j e  pravil
no prestavil in da j e  za angleški 
izraz uporabil pravilnega ruske
ga. 

EISENHOWER NI POVEDAL NKESAR NOVEGA; 
"NEW YORK TIMES" O SEDANJEM POLOŽAJU 
SEJA ZUNANJIH MINISTROV 
V OKTOBRU BO VAŽNA 
WASHINGTON, 26. j u l i j a — O d m e v  v č e r a j š n j e g a  go

v o r a  predsednika  Eisenhower  j a j e  b i l  v A m e r i k i ,  .kakor 
t u d i  v s v e t u  n a  splošno ta, d a  j e  b i l  E i senhower  v s v o j i h  
i z v a j a n j i h  s i lno  oprezen, d a  p a  n i  p o v e d a l  ničesar n o v e g a  
k a r  b i  n e  b i l o  ž e  znano, oz iroma s e  j e  ž e  razprav l ja lo  o 
tem.  T o  stališče zastopa t u d i  n a j p o m e m b n e j š i  amer išk i  l ist  
" N e w  Y o r k  Times,"  k i  j e  v d a n a š n j e m  g l a v n e m  u v o d n i k u  
zapisal, d a  s e  bosta oba tabora še  n a p r e j  ojačevala,  k e r  
d r u g e g a  n e  preostaja.  

Eisenhower j e  podčrtal važ-"  ̂
nost neuradnih privatnih razgo
vorov, ni pa povedal ali se j# k a j  
podrobneje, pripravilo, tudi^ ni 
povedal vsega, kar se j e  na tfeh 
privatnih sestankih govorilo. 

Tako j e  le omenil, da j e  šlo 
enako za satelitske države. 

Za nemško vprašanje j e  na 
primer značilno, da j e  predsed
nik britanske vlade Anthony 
doma povedal več kot Eisenhow
er, da mu je Bulganin priznal, 
da j e  ozadje vse ruske zunanje 
politike do Nemčije, katero ho
čejo držati nevtralno, to, ker se 
Rusi oboroženih Nemcev bojijo. 

Važen bo sestanek štirih zu
nanjih ministrov, ki se bo vršil 
meseca oktobra enako v Ženevi. 

Sovjetski politiki na poti v 
Moskvo so obljubljali, da bo mr
zla vojna na vsak način konča
na. V enem oziru j e  značilno pi
sanje moskovskega lista "Prav
de," ki se j e  razpisala o Jugosla
viji  in stalno nazivlja Tita s "to
varišem." 

V ponedeljek se začnejo raz
govori med ameriškim državnim 
tajnikom in kitajskim zunanjim 
ministrom. Šlo n a j  bi le za Ame-
rikance, ki se še nahajajo na 
Kitajskem, pa ne morejo domov. 
Senator Walter George pa j e  na
povedal, da bodo na teh sestan
kih govorili in se pogajali o vseh 
perečih vprašanjih med USA in 
Kitajsko. 

Mladinski krožki S.N.P.J. 
igrajo za čampijonstvo 

Trije clevelandski mladinski 
krožki, št. 2 na St. Clair Ave., 
št. 3 v Collinwoodu in* št. 77 na 
zapadni strani bodo v četrtek in 
petek igrali žogo, da, se določi 
zmagovito skupino, ki bo šla 
preko Delavskega dne na veliko 
proslavo S.N.P.J. Dneva v De
troit, Mich., k jer  se bo'pomerilo 
z zmagovitimi skupinami iz dru
gih naselbin. Prva igra bo v če
trtek zvečer ob 7.30 uri med 
krožkom št. 2 in št. 77 na Diam
ond 8 v Gordon parku, v petek 
zvečer boste pa dve igri, pričenši 
se ob 6.30 uri na Diamond 3 v 
Gordon parku, in sicer med 
krožkom št. 77 in krožkom 3, 
druga igra pa bo med krožkom 
št. 3 in krožkom št. 2. Javnost 
j e  vabljena, da prisostvuje tem 
igram. 

ŽALOVANJE ZA 
EVO PERON 

BUONES AIRES, 26. jul i ja— 
Danes j e  poteklo tri leta odkar 
j e  umrla Eva Peron, žena dikta
tor ja  Juana Perona, organizato-
rica argentinskega delavstva, ki 
j e  bilo popre je imenovano "brez-
srajčniki." Po vse j  Argentini 
so morale biti zaprte trgovine, 
restavracije, gledališča in pod
jetja.  Delavstvo organizirano v 
stranki "Peronista," j e  šla v 
molčečem sprevodu na kraj,  
k je r  bodo postavili pokojni Evi 
Peron spomenik v obliki mauzo-
leja, ki bo največji te  vrste na 
svetu. 

Denar in volitve 
WASHINGTON, 26. julija — 

Vsake ameriške volitve stanejo, 
vse velike stanovske organizaci
je  imajo interes, da dobijo v bo
dočem kongresu čim več "prija
teljev" tako med poslanci, ka
kor med senatorji. Delavske uni
je  navadno zberejo volilni fond, 
za svoje kandidate dajo na raz
polago denar industrijske druž
be in banke. 

So gotove krajevne zakono
daje po Ameriki, ki hočejo sa
mo delavskim unijam prepove
dati aktivno soudeležbo pri vo
litvah. Unije odgovarjajo, da če 
n a j  one ne prispevajo k volilnim 
stroškom, n a j  velja isto za ban
ke, kakor tudi za industrijske 
družbe. 

Tajništvo za pravosodje v 
Washingtonu si sedaj  beli gla
vo z osnutkom novega zakona, 
ki bi postavil točna pravila o vo-
libiih fondih, ki se zbirajo od ka
terekoli strani že. Toda kongres 
je pred odgoditvijo in s tem na
črtom v s a j  v letošnjem letu ne 
bo nič . 

PORODI NAJ BODO 
DOMA! 

V New Yorku se zavzema fi
lozof profesor dr. Montagu za 
idejo, da n a j  se porodnice ne po
šiljajo več v bolnice, da tam iz
vršijo porod, marveč n a j  se za
držijo doma in n a j  porodijo v 
krogu svoje družine s pomočjo 
babic. 

Poleg vseh drugih okolnosti se 
Montagu sklicuje na splošno 
znano dejstvo, da j e  večina 
otrok po svetu itak rojena do
ma, otroci rojeni pod očetovo 
streho da niso izpostavljeni raz
nim boleznim kot v svoji okolici 
pa bolnicah. 

Tudi ne bo več slučajev, da bi 
se otroci zamenjali. 

Vile rojenice 

ANTONIA WESS 
Danes z jutra j  j e  umrla v bol

nišnici Mt. Sinai Mrs. Antonia 
Wess, stanujoča na 16420 
Arcade Ave. Pogreb bo oskrbo
val pogrebni zavod Mary A. 
Svetek. Podrobnosti bodo poro-
čane jutri. 

Zahteva Vzhodne 
Nemčije 

BERLIN, 26. julija—Vzhod-
nonemška vlada, ki upravlja 
svoje posle pod sovjetsko kon
trolo, j e  danes prejela sklep, da 
se prvič ta vlada pripozna, ka
kor se j e  pripoznala zapadno-
nemška vlada v Bonnu, kot za
konita predstavnica Vzhodne 
Nemčije, katero upravlja; dalje • 
pa, da n a j  se nemudoma sesta-
nejo odposlanci vzhodne in za-
padnonemške vlade, pa se poraz-
govorijo o,skupni usodi bodoče 
združene Nemčije (Vzhodno-
nemška vlada se j e  izrekla za 
isti politični princip kot pred
sednik sovjetske vlade maršal 
Bulganin, kancler zapadnonem-
ške vlade Konrad Adenauer pa 
vzhodne nemške vlade ne pri
pozna, češ, da j e  lutka Sovjet
ske zveze. Adenauer pa j e  pri
pravljen, da gre čim preje v 
Moskvo na povabilo Bulganina, 
da se z njim porazgovori o nem
škem vprašanju.) 

Tetica štorklja se j e  oglasila 
14. julija v St. Thomas bolniš
nici v Akron, O., in obdarila 
Mr. in Mrs. Joe in Rose Kovacic 
iz 2424 Cuyahoga Falls, O., s 
krepkim sinčkom, ki bo v druž
bo sestrici Diane Marie. Klicali 
ga  bodo David Allen. Tako so 
zopet postali stari oče in stara 
lyama Mr. in Mrs. Andrew Ko-
vačič iz 61 E. 211 St., Euclid, 
Ohio, ter Mr. in Mrs. John Ba-
vec iz 18228 Marcella Rd. Če
stitamo! 

POGAJANJA V 
ALUMINIJU » 

PITTSBURGH, 26. julija — 
Danes so se obnovila pogajanja 
med unijo CIO in industrijo alu
minija. To nedeljo bo sicer na
stopila stavka, če bi do tega ter
mina ne prišlo do sporazuma o 
novi mezdni pogodbi. Za podla
go j e  delavstvu za vzgled po
godba, ki j e  bila sklenjena v in
dustriji avtomobilov in jekla. 

# 

Da so nekatere ameriške uni
je bogate, kaže slučaj unije pre
voznikov. Ta unija AFL šteje 
1,300,000 članov. Unija j e  od
kupila posestvo od svojega pred
sednika Becka. Posestvo se na
haja  v mestu Seattle, Washing
ton, kupnina j e  znašala $160,-
000. Beck, ki dobiva na leto 
$50,000 plače, bo lahko ostal v 
svoji hiši, ne da bi plačal najem
nine ali davkov. Sicer pa ima 
unija prevoznikov v gotovini v 
svoji blagajni $35,000,000, v 
Washingtonu pa si j e  postavila 
pravo palačo za svoje urade za 
$5,000,000. Unija j e  svojemu 
predsedniku Becku poklonila tu
di nov avtomobil, 

# 

Ford v Windsorju, Ont. j e  od
pustil tisoč delavcev. Vseh za
poslenih j e  bilo 7,900. Razlog 
odpusta ni bil javljeiL 

Farmski odbor SNPJ 
Nocoj ob osmih se vrši seja 

Farmskega odbora S.N.P.J. v 
Slov. del. domu na Waterloo Rd. 
Vabi se vse odbornike, da se go
tovo udeležijo. 
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IKE EISENHOWER-GEORGIJ ŽUKOV 
(1) 

Do zadnjega moža! to j e  bi lo pove l je  nemškega gene
ralnega štaba. Pomeni to, da  so nemški generali dobili  od 
svo je  vrhovne  komade ukaz, da s svo j imi  podrejenimi vo
jaki  takrat v v o j n e m  času, k o  gre ali za napad, ali za 
obrambo, n e  varčujejo.  Tudi  če v s e  skupaj  v r a g  vzame, 
tudi  če pade zadnj i  vojak,  pove l je  se mora izvršiti. 

Adolf  Hitler j e  prot i  koncu zadnje  svetovne v o j n e  sam 
prevzel  vrhovno  nemško poveljstvo. Bivši  kaprol iz p r v e  
svetovne v o j n e  j e  potisnil ob  steno izkušene nemške gene
rale in  maršale, po n j i h  pa  j e  podedoval "do zadnjega mo
ža." Zadnje  n jegovo  pove l je  iz  te  dedščine j e  bi lo dano 
maršalu Paulusu, k i  j e  hotel zavzeti Stalingrad. Maršal 
Paulus j e  sprevidel, d a  j e  konec nemške ofenzive v So
v jetsko  zvezo, da bodo Rusi branili  Stalingrad kot prehod 
preko Kaukaza v Azi jo,  to za nemške čete, pa  j e  ime l  svo
j o  vojaško politično taktiko. Do zadnjega moža! j e  bi la zad
n j a  brzojavka Paulusu, poslal j o  j e  Hitler, maršal Paulus 
j e  n i  poslušal in  se predal. 

Ameriški  general Dwight, popularno i m e  Ike Eisen
hower j e  bil vrhovni poveljnik zaveznikov na afriškem in 
evropskem bojišču. V o j n a  j e  bi la končana, nacizem i n  faši
zem sta bi la  premagana. General Eisenhower j e  b i l  imeno
van, ko j e  šlo za Nemčijo, tudi  za vojaškega komisarja. 
V o j n a  j e  bi la torej končana in  Eisenhower j e  pregledal svo
j e  i n  ž i v l j e n j e  svo j ih  vo jakov  za dobo vojne,  pa  j e  prišel 
do  sledečega značilnega zaključka: 

"O sebi mislim, da sem vojak,  kakor vsak drugi  ame
riški vojak.  Žel im iti domov, iti  v pokoj  i n  ribariti. Živ
l j e n j e  of icir ja  j e  soparno, trdo v mnogih pogledih. Ena sa
m a  večna šola. Postavljajo vas  kamor hočejo. Družinsko 
ž i v l j e n j e  j e  omejeno. Če smo v vo jn i ,  moramo razpolagati 
z ž i v l j e n j e m  nadebudne mladine, pa  se skušamo zatopiti v 
misel, da  n a j  n e  mislimo n a  usodo družine tistih, k i  se n e  
bodo nikdar več  povrnili. T o  ž i v l j e n j e  j e  trdo. Če n a j  od
krito govorim sedaj  po  končani vojni ,  b i  rekel, da  b i  šel 
rad v pokoj  i n  s e  pomiril  z r ibar jenjem."  

To so, kakor pravimo avtentične besede Eisenhower j a, 
rekli  bi, uradno potrjene. Po našem m n e n j u  vsebinsko zelo 
globoke. K a j  takega nismo slišali iz ust drugega znanega 
vo jnega povel jn ika iz zadnje  svetovne v o j n e  Mac Arthur  j a. 
K o  j e  šlo v v o j n i  n a  Korej i  za ve l iko vprašanje, ali n a j  se 
ta v o j n a  celo razširi, j e  b i l  MacArthur za to. Skoraj po  
principu nemškega generalnega tšaba, da  ž i v l j e n j e  posa
meznega človeka sedaj v vojaški  uniformi, n e  ve l ja.  

Pri š tud i ju  poslovilnih besed generala Eisenhower j a 
n a m  stopi pred oči druga ameriška postava Harrya Tru-
mana. Ta prav  blizu, postava Roosevelta malo oddaljena. 
Bivši predsednik Harry Truman j e  izdal ukaz, da  se odvr
ž e  j o na  d v e  japonski mesti, znani kot središče v o j n e  in
dustrije, atomske bombe. In psihološko ozadje tega kora
ka? Da ohrani ž i v l j e n j e  sto in  sto tisočem ameriškim voja
kom, k i  b i  sicer neizprosno padli, če b i  ameriška vojska 
operirala z navadno taktiko, da  v d r e  na  Japonsko. Japon
ci b i  se branili  in  b i  padlo ravno tako na sto tisoče Japon
cev. Včasih j e  treba izbrati m e d  m a n j š i m  in ve l ik im zlom. 
Harry Truman ga j e  znal izbrati. 

Večkrat se omenja Kitajska v zvezi s konferenco na 
Jalti. Predvideval  se j e  polom nacizma in fašizma in ja
ponskega imperializma. Japonci so bi l i  raztepeni kot voja
k i  širom Az i je .  K d o  j i h  bo razorožil? Tudi  pri  razorožitvi 
n e  gre vse  mirno. Kdo  bo nosil te žrtve? Pa so se na  Jalti 
dogovorili, da deloma Amerikanci, deloma Rusi, deloma 
Angleži.  Takrat j e  Amer iko  predstavl jal  Franklin Roose
velt. Tudi njemu j e  šlo za to, d a  se ohrani č i m  več ameri
ških ž iv l jen j .  

Ustavimo se pred mogočnim ameriškim nebotičnikom 
ali  v N e w  Yorku, ali v Chicagu, ali v Cleveladu ali kjer
koli. K d o  j i h  j e  postavil? Živ  človek! Živ  človek, to j e  
sploh anglosaksonski princip, posebno pa še Amerikanca, 
ki  hoče delati, dobro zaslužiti, pa končno tudi  uživati  živ
l jen je !  

Eisenhower j u  kot Amerikancu, to v e m o  tudi sicer ẑ 
d rug ih  prilik, j e  tudi  kot vo jaku  stalo pred očmi vel iko 
vprašanje  kako da sme razpolagati nad ž i v l j e n j e m  in smrt
j o  so rojaka. L. C. 

Zvezin dan 
CLEVELAND, Ohio — Naro

čilo delegacije zadnje konven
cije Slovenske dobrodelne zveze 
gl. odboru je bilo med drugim 
tudi naj  vsako leto priredi za 
zvezino članstvo in prijatelje, 
dan zabave v prosti naravi. 

Tako je gl. odbor SDZ za le
tošnje leto najel prijazne pro
store, ki so slovenskemu narodu 
v Člevelandu in okolici dobro 
znani in sicer prostore St. Jo
seph KSKJ preje znani kot Mo-
čilnikarjeva farma. 

Dan letošnje proslave je pri
hodnja nedelja, 3. julija. Glavni 
odbor SDZ. je s pomočjo marlji
vih društvenih delavcev pridno 
na delu, da posetnikom priredi 
dan zabave za stare in mlade. 

Vljudno je vabljeno članstvo, 
da poseti ta piknik in pripelje 
seboj tudi prijatelje. Vsi boste 
dobrodošli. Na tem pikniku bo
do tudi razdeljene in podarjene 
nagrade pridobljene v zadnji 
zvezini kampanji za novo član
stvo. pridite in pokažite tem na
šim neutrudljivim delavcem, da 
upoštevamo njih dela. Pripeljite 
s seboj vaše malčke, za njih bo
mo priredili tekme in zabave, 
obdarjeni bodo in ne bodo poza
bili tega dneva. Tudi za vas sta
rejše bodo tekme in v tem mno
go zabave in dobitkov. Za plesa 
željne bo tudi vse v redu; jest-
vine in pijače, vsega bo v izobi
lju. 

Apeliramo in vljudno vabimo 
članstvo izven mesta Cleveland 
in okolice, da pride skupaj. Po
govorili se bomo kot bratje in 
sestre ene najboljše slovenske 
organizacije Slovenske dobro
delne zveze. Da se vidimo in ma
lo pokramljamo je že vredno, 
da se enkrat na leto skupaj sni
demo. 

Prostor je  obširen, tudi za 
parkanje avtov je prostor tako 
velik, da ako ga napolnimo, nam 
je zagotovljeno, da bo piknik po-
polen uspeh. Da pa si ne bo kdo 
mislil napačno. Zvezin piknik je 
prirejen v namenu, da se Zvezi
no članstvo razvedri v prosti na
ravi, in ne da bi s tem napravili 
kake ogromne dobičke. Vam kli
čem na vesel osvidenje na Zvezi-
nem pikniku prihodnjo nedeljo. 
Vas vse narodno pozdravlja in 
vabi. 

Za gl. odbor SDZ. 
Joseph Okom, 

Član fin. odbora. 

Ob Tihem oceanu 
Piše FRANK KERŽE 

Jutri se ženske spoprimejo 

Ljubitelji rokoborke so poseb
no navdlišeni za ta šport, če je 
spored rokoborbe sestavljen iz 
ženskih rokoborbk. Jutri zve
čer se jim bo nudila zabava, ko 
bo ves spored rednega nastopa 
v Cloverlief Drive-In areni žen
skega spola. 

Glavna atrakcija bo June 
Byers iz Houstona, Tex., ki je 
kraljica vseh rokoborb, in edina 
ženska v zgodovini, ki ima v svo
ji posesti kar dva titelna kot 
svetovna čampijonka. 2 njo se 
spoprime Mae Weston iz Col-
umbusa. 

Tema bodo sledile: Carol 
Cook iz Toledo, O., in Mary 
Jane Muli iz Columbusa; China 
Mixa iz Tampa, Fla., in Dot Dot-
son iz Minneapolis, Minn. 

Rokoboî ba se prične ob 8.30 
uri zvečer, nato pa sledi kaza
nje filmov. C1 overleaf Drive-In 
arena se nahaja ob križišču 
Warner, Granger in Canal Rd., 
kjer se srečate ceste 21 in 17. 

Piknik k parku SNPJ 
EUCLID, Ohio — V nedeljo, 

31. julija se vrši piknik Mladin
skega pevskega zbora na izlet
niških prostorih S.N.P.J. na 
Chardon in Heath Rd. 

Tudi jaz želim malo napisati 
v prid temu zboru ter vljudno 
vabim vse od blizu in daleč, da 
se udeležite tega piknika. Naša 
dolžnost je, da tej  mladini poma
gamo po svoji moči, da bodo ti 
naši slavčki prepevali še mnogo 
let potem ko se bomo mi sta
rejši preselili t ja, odkoder ni 
več vrnitve, če se zavedamo, da 
je za nas Slovence kultura du
ševna hrana, katera je ravno 
tako potrebna kot hrana za na
še telo, se bomo udeležili pikni
ka mladine v nedeljo, in sicer 
če bo dež ali lepo. 

Našim malim pevčkam bomo 
dali še več korajže, da bodo z 
večjim veseljem učili se in pre-
pevah naše slovenske pesmi. Vsi, 
ki ste se zadnjih 21 let udeleže
vali njih koncertov in zanimivih 
kratkih igric, ste uživali te uri
ce v njih sredi, in sicer tem bolj 
ker ste se zavedali, da je to tu 
rojena mladinp, druge in tretje 
generacije. Vsa čast tem malim 
pevcem kot njih staršem, ki se 
toliko trudijo in žrtvujejo. Priz
nanje pa gre tudi pevovodji 
Gregurinčiču, ki tako požrtvo
valno uči in vežba otroke, da'jih 
ugladi dovolj za nastop na odru 
pred javnostjo. Vsi priznavamo 
trud te naše mladine, zato pa 
tudi poskrbimo, da bo udeležba 
na njih pikniku v nedeljo, 31. 
julija ogromna. 

Samo v naši metropoli je nas 
toliko, da lahko napolnimo Park 
S.N.P.J. Če to storimo, bodo 
naš malčki sigurno veseli in ve
liko se bo pomagalo naši kultu
ri. Odbor bo imel več veselja in 
korajže do dela, da se ohrani edi
ni Mladinski zbor. 

Ker sem ravno privandral na
zaj iz Chicage, naj  omenim, ka
ko močno so narodno in politič
no napredni Čehi v Chicagu. 
Imajo svoj pevski zbor Lera, ki 
obstoja že 102 leti. Oni so se na
selili v Ameriki dosti preje kot 
mi Slovenci, a so še vedno po
nos na svoj narod. Vsa čast 
jim! Ko sem vstopil v eno njih 
restavracij ali trgovino, so me 
vedno nagovorili v češkem jezi
ku. Enkrat pozneje bom opisal 
k a j  sem doživel v Chicagi, kjer 
sem se nahajal tri tedne mojega 
življenja. Po 55 letih bivanja v 
Clevelandu, sem se napotil v 
Chicago, in sicer kar po zraku. 
Vožnja je bila zelo lepa, da sem 
bil kar vesel. 

Torej, še enkrat, ob koncu do
pisa, kličem vam vsem: Pridite 
vsi na piknik Mladinskega zbora 
Slov. del. doma v nedeljo, 31. ju
lija. Pridite vsi od blizu in daleč 
v ^ a r k  S.N.P.J., kjer bo zabave 
in razvedrila za stare in mlade. 
Na veselo svidenje vas lepo vabi 
in vas pozdravlja 

John Lokar st. 

POŠTKN TAT 
Mr. Gould iz Philadelphije se 

je zdel sa msebi zelo prebrisan, 
ko je  inseriral: "Tat, ki mi je 
ukradel denarnico, je znan. če 
mi jo vrne, ga ne bom ovadil." 
Dva dni pozneje pa je bilo na 
istem mestu v časniku objavlje
no: "Predlog o spravi sprejet. 
Vabim vas na whisky in prosim, 
da pridete po svojo denarnico. 
Tat." 

Bolniško zavarovanje se 
razširja 

Kakor poroča vodstvo bolni
škega zavarovanja Cleveland 
Blue Cross se je članstvo pove
čalo v zadnjih šestih mesecih za 
26,102 oseb, in skupno članstvo 
znaša 1,341,976. 

John R. Mannix, direktor 
Cleveland Hospital Service As
sociation, ki je v severovzhod
nem delu Ohio znana pod ime
nom Blue Cross, je pojasnil, da 
to novo vpisovanje članov zna-
či, da je 76 odstotkov vseh ljudi 
v tem okolišu sedaj zavarovanih 
za bolniško oskrbo. Cleveland 
prednači vsem drugim mestom, 
ki imajo Blue Cross zavarova
nje. Širom dežele ima Blue 
Cross 30.8 odstotka zavarovan
cev. 

Samo tekom junija meseca je 
I pristopilo 10,725 novih zavaro-
j vancev pri Blue Cross, in to vzlic 
I temu, da se je med 15. aprilom 
'in 15. junijem zvišala članarina. 

Pota so na vse strani, 
Konec se pa vseh drži. 

Danes začenjam z zadevo, ki 
je dokaj karakteristična. Pisal 
sem že večkrat o angleško pisa
nem listu, ki se imenuje The 
Christian Science Monitor. Izda
ja ga verska sekta enakega ime
na. Dodana je  beseda Monitor, 
ki je latinskega izvora in pome-
nja nekoga, ki svari ali opozar
ja. Je poseben list, ki si je nalo
žil eno nalogo. In ta je, da bo 
poročal o zadevah vsega sveta 
in sicer kar je  mogoče korektno 
in objektivno. V ta namen poši
lja svoje dopisnike ali poroče
valce po vsem svetu. List izha
ja vsak dan in ima navadno dva 
oddelka, vsak po šest do osem 
strani. Zato obstoji navadno vse 
gradivo iz samih poročil iz vse
ga sveta. Kako važen je ta list, 
nam najbolj kaže dejstvo, da 
prihaja vsak dan v Belo hišo v 
družbi dodatnih štirih ali petih 
listov. 

Torej iz vsega sveta ima do
k a j  objektivna poročila. Mene in 
naše čitatelje najbolj zanima to, 
kar piše in sporoča iz Jugosla-
So kar redna poročila, bi rekel 
od dne do dne ,ali v sa j  od tedna 
do tedna. Vredno j e  citati to, 
kar piše o tekočih zadevah Ju
goslavije. In tega ni malo. Tako 
bi vas rad opozoril na izdajo te
ga lista od sobote dne 28. maja 
1955. V drugem oddelku piše 
uvodno zanimiv članek z napi
som: — Tito's wary welcome. 
Članek piše o predsedniku Titu 
in raznih drugih zadevah. H 
članku spadajo tudi slike, ki so 
fotografični posnetki, članek se 
razliva čez vso stran in zavzema 
vsaj  dve tretjini prostora ene 
strani. Slike so sledeče:—na vr
hu je bolj majhna slika predsed
nika Tita, ki drži roko tako, ka
kor bi k a j  razlagal. Pod to sliko 
je druga, ki gre čez dve veliki 
koloni in nosi naslov:—City of 
Titograd under Construction. Za 
tem pa pride nekaj posebnega, 
kar nas zelo zanima. Je repro-
ducirana ena slika, ki gre čez 
tri široke kolone, in predstav
lja slavolok, kateri je bil postav
ljen v pozdrav ruski delegaciji, 
ki se j e  nedavno mudila v Jugo
slaviji. Slavolok j e  v podobi po
lovice kroga in gre od ene stra
ni ceste čez sredino do druge. 
Okolica slavoloka je  taka:—V 
sredini je prominentna cesta, v 
bližnji daljavi se vidi par ste
brov ki nosijo brez dvoma most. 
Na pločniku se vidi nekaj ljudi, 
ki so bili slučajno zajeti od fo
tografa. Vidi se ob cesti ograja, 
za njo del reke in to bi bilo vse. 
To se pravi, vse, razven tega, 
kar je najbolj važno. Slavolok 
nosi veh k napis, ki gre čez vso 
kolono. V sredini, koder je naj
višja točka, je  peterokraka zvez
da. Angleški napis pod to sliko 
je sledeči:—Red Star Tops arch 
of Road Between Belgrade and 
Zagreb. Po naše bi se reklo to 
tako.—"Rdeča zvezda se dviga 
nad slavolokom na cesti med 
Belgradom in Zagrebom." 

S tem bi bil podan ves opis 
slike, zakaj to je primeroma 
vse, kar kaže. Vendar je  pa zra
ven tega nekaj posebnega, kar 
je nenavadno vidno in sicer za
to, ker tega ni na nobeni izmed 
omenjenih slik. Kako more biti 
to, kar manjka, najbolj vidno 
in najbolj važno? 

S tem uvodom pridem do ti
stega, kar manjka, kar ni, in 
kar ni, in kar je  zastran tega 
največje važnosti. Slavolok nosi 
napis v cirilici. So velike črke, 
namenjene ljudem, ki bodo v 
daljavah, črke na sliki so četrt 
palca visoke in kar se da vidne. 
Kaj pa govore tiste črke? Po 
mojem mnenju dvojno besedilo. 
Tisto, ki je na slavoloku in tisto, 
kar manjka. Na slavoloku se či-
ta: — ŽIVELA KOMUNISTlđ-
KA PARTIJA JUGOSLVIJE. 

Pisal sem z latinico, da bo 
vsak lahko sam prebral. Če je  
kdo med vami, ki bo to bral, ne 
da bi zapazil k a j  posebnega, ga 

poučite. Počasi na j  gre od črke 
in koder je  k a j  napak, naj  se 
ustavi. Boste rekli:—Kaj je k je  
k a j  napak? V prvi besedi ne vse 
prav. Enako v drugi in tretji. 
V zadnji besedi pa, bi se moralo 
citati: — JUGOSLAVIJE pa 
manjka črke A. Boste rekli:— 
napaka se je  pač storila. Beseda 
v napisu, da bi ne mogla biti 
pravilno zapisana? Kdor bi tr
dil to, je  bedak. Jaz trdim, da je 
bil napis nalašč tako naprav
ljen zato, da se izkaže zaničeva
nje tiste domovine, ki je  ena 
sama, prelepa in prevzvišena, da 
bi kdo brez kazni pljuval na njo. 
Zakaj če čitate polahko zadnjo 
besedo, boste iz nje iznašli ta
ko :—JUG-osl-vije, kar je vse 
nekaj druzega. In ker stoji ta 
pokvarjen napis med Beogra
dom in Zagrebom, bomo razu
meli, zakaj je  napaka in kdo jo 
je pozvročil. 

Pa recimo, da je moje tolma
čenje vse napačno in nepravil
no. V tem slučaju bi napis s ta
ko napako kazal izdajalsko zani
čevanje ruske delegacije, kateri 
je bil namenjen pozdrav od stra
ni jugoslovanskega naroda. Od 
katerekoli strani opazuješ in 
razmišljaš to napako, od povsod 
se vidi naravnost nemogoča. Da 
bi se bil kdo zmotil, j e  izklju
čeno. Ne drži nobena druga iz
java, kakor ta, da je bilo to na
pravljeno iz hudobije in sovra
štva. Sploh je  pa tako. če sem 
jaz prišel na to in zapazil napa
ko takoj ,potem so gotovo bili 
tudi ljudje nekje bližje, kakor 
sem jaz. Eno je  gotovo. Da sem 
jaz videl in zapazil to, je  zado
sten doTcaz, kako velik j e  ta 
škandal. Velik? Kako ne, da če 
ga vidim od tukaj—iz Los Ange-
lesa v Kaliforniji, ki je  nad se
dem , tisoč milj do tam, koder 
stoji tisti most med Beogradom 
in Zagrebom z napako, ki ne bo 
mogla biti nikdar popravljena. Danes, ko to pišem, se je za
čela v Genevi konferenca za sve
tovni mir. Kaj  bodo dosegli, te
g a  ne vem. Ideja svetovnega 
miru je  dokaj stara. Nekako 
šestdeset let je od tega, ko se je 
vršila v Hague konferenca te
danjih evropskih velevlasti. In 
prominentno vlogo je  igral tedaj 
zadnji ruski car Nikolaj II. Ve
ste, za k a j  je  šlo? Da bi imele 
vse države skupno sodnijo. Ide
ja je bila ta, da bi se vse rešilo, 
nekaj doma, nekaj, kar je  bilo 
težjega, pa pri posebni sodniji. 
Ideja je  dosti dobra, če jo seve
da dovolj držav podpre. Člove
ku se zdi, da bi bilo res nekaj 
dobrega imeti tako centralno 
sodnijo, ki bi pravično reševala 
'vse zadeve za vse narode na sve
tu. Danes po šestdesetih letih 
lahko rečemo eno. Da ni šlo. 

Po prvi svetovni vojni so za
čeli propagirati Ligo narodov, 
katero so pa začeli bojkotirati 
kar od prvega začetka. Spomi
njam se enega važnega dogod
ka. 

Leta 1923 je  bila seja Lige 
narodov, pri kateri se je  deba
tiralo o vprašanju svetovnega 
miru. In bila je zopet Rusija, te
danji zunanji minister Litvinov, 
ki je rekel tako, da naj odpravi
jo orožje, pa bo svetovni mir do
sežen. In veste, k a j  se rekle te
danje velesile—Anglija in Fran
cija? Smejale so se. Naša Ame
rika se je umaknila. No pri dru
gi svetovni vojni so dobile vse 
tri kropa in da ni bilo Rusije ž 
njimi, bi bila danes zemljevidna 
karta nekaj druzega, kakor je. 

Mi imamo torej tretji večji 
poizkus postaviti svetovni mir. 
In pri tem vprašanju igra zopet 
Rusija vlogo, kakor jo je igra
la od nekdanj. Namreč vlogo za 
ustanovitev svetovnega miru. 

Nam, ki nismo politiki, se zdi 
marsikaj na tem svetu smešno 
in trapasto. Recimo, zahtevati 
kot pogoj svetovnega miru to, 
da so najpoprej združi Nemčija, 
katera je začela prvo in drugo 
svetovno vojno. Mesto, da bi jo 
kaznovali za tako svetovno zlo, 
pa smo ji dali par milijard de

narja, pomagali ji popraviti raz
bite tovarne. Zdaj gremo pa v 
boj za svetovni mir z gesloffli ^ 
se najprej pomaga NemciJi-

Ta je  ena, ki je dovolj debela, 
da bo še dolgo živela na svetu. 
Druga je  pa to, da se je naš se
nat združil in vzprejel sogl®̂ 
no načrt našega kalifornijske
ga senatorja Knowlanda. Ka 
šen je ta načrt ? Tak, da se vpo 
stavi v življenje vse nekdanje 
baltiške države in vse države 
železnega zastora. Katere so e 
države? čeho-slovaška. Poljs 
Bolgarija in seveda Jugoslav!]®' 

Ampak to so same slovanske 
države, ki imajo že rešeno vpra 
šanja držav centralne Evrope-
Skoro vse so bile podjarmljene v 
drugi svetovni vojni in vse s<) 
okusile med in mleko, katero je 
razlival Hitler med njemu tuje 
narode. Seveda, našim senator 
jem ni za velike slovanske rzave. 
Oni so za to, da se obudi v 
1 jen je Estonija, Latvijar^itvi^ 
ja in drugje. Od teh držav P 
more vsaka toliko ljudi, da bi j  
silo napolnili eno Šiško ali če ^ 
čete, tisto Kurjo vas, ki se ^ 
Eveletha. j 

Ja, k a j  pa take države, ka 
je postavim Ogrska, ali 
nija, ki so vse obdane in 
ne z jugoslovanskimi 
Le čakajte, vse pride na vrs 
Ponajprej države Baltiškega 
liva. Te so bile ustanovljene P 
prvi svetovni vojni in sicer ' 
da so Rusiji zapirali izhodis 
In pa, da se je  držalo P®4'. i 
katerih naj  bi prišli AnglG^̂  ̂
drugi do srca Rusije in ji < 
tisti vdar, katerega so ku 
dolgo. Države, ki jih je us ^ 
vila Anglija, na j  kar gredô ^̂  
Anglijo in pobirajo naj to, 
bo padalo iz angleških 
To je  prvi račun. Drugi rac 
so države kot Ogrska, 
in druge. Ogri so bili tisti, ' ^ 
vdrli med slovanske naro 6 
živeli od njih zadnje tisoc^ 
Če je zdaj račun malo težâ  
prevelik, na j  kar sebi 
Vse na svetu se kaznuje, 
mora kaznovati tudi 
tatvina. Enako velja za 

litiČD* 

ni jo. Mesto New York i»ia 
nad dva milijona Judov, P'' . 
no toliko tudi Lahov, če 
biti naši zastopniki res 
drugim, naj jim kar prep'® ^ 
New York in zraven teg  ̂ ^ 
mnogo druzega, kar štejem" 

keg* nase. 
Današnje meje slovans 

sveta so vsa j  deloma 
četudi nismo dobili -j], 
smo Slovani izgubili v za 
tisoč letih, čivkati zastran 
lih držav je  odveč. Posebnô ĵ̂  
nes ne more biti tako vpras 
več akutno. Kar je bilo 
v preteklosti, tega ni 
več doseči v sedanjosti in 
nosti. 

Mi Slovani ne smerno " 
pozabiti, kdo je  p r o d a l ^  

Nemcem, ne da bi jih 
je  prav ali ne. Kdo je 
razdeliti Rusijo in 
vničiti narod, ki je taffl ° џ 
Kdo danes pomaga Nem''®, 
zakaj? Kdo odpira svetovn' 
in za koga? j,, 

Velika in važna so vpra ĵ j 
ki jih bodo reševali gg s« 
večjih narodov v G e n e v i -  ^ 
bo res doseglo nekaj drob ' 
svetovni mir, je  samo рга̂ у̂̂Ц 
go j je eden. Da ne bodo p'̂  џ\о 
računov Slovani, kakor J® 
še vselej kakor daleč sega 
dovina. 

AVTOMOBIL S 
PROPELERJEM 

via Dva argentinska inženirj 
skonstruirala avtomobil.« 
rega bo poganjal 
Motor Chevrolet z 90 konj 
silami žene dvokraki 
ki ima 150 cm premera, 
tinski "aeroavtomobili' 
sta ga imenovala konstruk <j(, 
bo lahko dosegel ê1<̂ 
hitrost 170 km na uro in P'^pfi' 
potroši! zelo malo goriva 
bližno 7 litrov na 
metrov. Zaenkrat je P/®' jgt»̂  
uporaba tega vozila možna ђј! 
daljših poteh, kjer bo avt# 
lahko vozil vsai s 60 kil® 
na uro. 



ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 
ZA LETO 1955 

JUGOSLOVANSKI 
«-t«TER na Recher A v e n u e  

Predsednik Frank Zai?nr ппн 

John f nadzorni odbor: 
-'̂ '̂T.P'̂ Gdsednik, John Bar-

ski Cebulj, gospodar-
nik Jnc'^'c Rupert, predsed-
^ a l i  Louis Godec, 

Joseph Trebec, 
man fn Josephine Henik-
John » i i  Korošec, poslovodja 
o s k ^ n %  1-9309 in 
IV 1-08]^ Anthony Starman, tel.  

V S e c u  Ob % r ^ i .  
+ 

"CARNIOLA HIVE" 
št. 493 L ТМ 

PredlprinFn®'^^'^"^^? ^ а г у  Zehner, 
Predserinin^ Josephine Stwan, pod-
novna Stampfel, du-
spremlipvaib- Ћ? Tekaučič. Mary Mahne, vra-
Mai^ VP«^ ® Zigman,  stražnica 
ca X , 7 n i l t '  zapisnikarica in tajni-
G l a v ^  Christine 
1.4750 • East 60th Street, EN 
Debeveo ta jnica  Pauline 
IV Т зпа «  ^^st 169th Street, 
Tavčar M ;  nadzornice: Frances 
Unetfe' 7 ^ ? ^  Kolegar in Ursula 

za K l u b  društev 
s+—- ances Tavčar  in  Josephine Stwan. 

®i%ecu v̂ v ^ k o  p r v o  sredo v 
СШг A, dvorani št. 1 SND na St. 
^iair Avenue, ob 7:30 uri .  

št. 1288 T.M. CARNIOLA TENT" 

nar^^^^f^^(^sednik Thomas Mli-
PodDr^ri^,5f®^"^^ Joseph Babnik, 
»ik J o h ^ 4 % k  J o s ^ h  Sušnik, ta j-
Pike M b laga jn ik  Louis 
tar John c f ^  Babnik, vra-
E>robnick ' chaplain Joseph 
Smith p '  1, spremljevalec Anton 
Sec M of G. Frank Smole, 
Stražnik-* T 1 Anton Debelak, 
^teserkn Subel, Pet. Frank 
Skuk nadzorni odbor: Joseph 
Stwan V. Probnick  in  Carl 
Mlinar T^olniski odbor: Thomas 
ZdravniWo^^i' ^ s n i k ,  John Grbec. 

J De^ak. • in  dr.  

Ijo^v v r š i j o  v s a k o  četrto neder 
Bar v dvorani št.  1 Slov.  

aoma na St. Clair A v e .  
+ 

CLEVELAND" št. 126 SNPJ 

Louis Smrdel, pod-
Blay XT ^ A n d r e w  C u r r v  ta inik  
HE East 72nd' Street, 
Vac mi ' Plagajnik Frank Yako-
» ^ % ' _ % s n i k a r  Rudolph  Abra-
ftiki- ЋдД? John Pire, nadzor-
^nthonv Victor Gruden, 
^lateli ^ '̂̂ etich. Mladinski rav-
dolph .pseph Gabrovšek in Ru
sko fpH«. ®?"ovich, za  Cleveland-
za 8 : ^ T  f '^^o S N P J  Blaž Novak, 
kovac t i  ? ™ o  B. N o v a k  i n  F .  J a 
in John D- č u s t e v  SND: A .  Smith 
ski унг., .9' .zdravnik vs i  sloven-
okolici n^ki v Clevelandu in 
*^opojdrf/f vsako tretjo nedeljo 
C l a f r  o b  9 .  u r i  v S N D  n a  S t .  

•f 

FF^CLEVELANDSKA 
FEDERACIJA DRUŠTEV 

S.N.P.J. 

prvf^nn^^"^^^ Camillus Zarnick, 
drusi PO(%redsednik John Krebel, 
•^erchman" i^^^^^^^'^nik Anthony 
nik fi^nr; 'т,̂ з]П1са Josephine Trat-
blagaini^, Ave., EN 1-0991, 
Napisni I f J e n n i e  Gerchman, 
Zorni Carl Samanich, nad-
Novak John Kikol, Blaž 

Seip C« o.hn Strancar ml.  
to V ^ se v r s i j o  v s a k o  četrto sobo-
St. Slov. nar.  domu na 

-f 

SLOVENKE" št. 22 SDZ 

Fannie Brezovar, 
nica Rnf Ste f i  Koncilja, taj-
kee AVE ^ ' c k o v i c ,  19612 Cbero-
^ îCark  ̂ IV 6-0462, blagaj-
iGOth  ̂ o f  ilomena Sedaj ,  713 East 
Simenp ' zapisnikarica Rose 
goj, ' nadzorni odbor: M. Cerni-
Bokal Grosel in Gertrude 

V vr š i jo  v s a k o  drugo sredo 
•̂ VenuB J Slov. domu na Holmes 

enue ob 7.30 ur i  zvečer. 

I^RAM. ZBOR ANTON 
РГЕНС.Л .YEROVSEK 

f^'edsednit' T Joseph Godec, pod-
'^'ca-btaS • .Joseph F. Durn, taj-
iQlgi %a]ničarka Mary Bozich, 
zapisni^onterey Ave.,  IV 1-7074, 
Gorniki- Anna Vadnal,  nad-
nal Starman, Anna Vad-
^abukm? Koss, arhivarica Louise 
dec. Seio 'S^'ovodja Joseph Go-
V mesecu v s a k  p r v i  petek 

v S,D.D. na Waterloo Rd. 
®°?PPDINJSKI KLUB 

N A  J U T R O V E M "  

^ P d p r ^ ^ ^ i c a  Angela  Magovec, 
(lica Stoli Rose Vatovec, taj-

Zap&nUr Mahnič, b lagajničarka 
5®dzornf^ Mary Taucher, 
^olih in д' "OSO Vatovec, Antonia 
â Slov Kresevič, zastopnica 

Vcc, г)г,;„х • dvorano: Rose Vato-
_ Seje  ̂ ^Gvalka Rose BergoC. 
!?®secu ^̂ o v s a k  p r v i  četrtek v 
dvorani 7.З0 uri v Slov. del. 

na Prince Avenue. 
t ' 

P GLASBENA MATICA" 

Brcds^npnik Frank Bradach, pod-
^Pisnika Ann Safred, tajnica in 
^osser'^^'ca Mollie Frank 5919 
^-arolvn nAvenue, blagajničarka 
^ GeV^ V ^ ^ n ,  nadzorniki: Thom-
p r a l n i  Mollie Frank. Posve-

J a n e  Mirtic, Robert Widmar.  P e v o  
vod ja :  Anton Schubel. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnji  četrtek 
v mesecu v SND na St. Clair A v e 
nue .  P e v s k e  v s a j e  v s a k  četrtek ob 
8. u r i  zvečer, soba št. 2 v SND. 

+ 
" K L U B  DRUŠTEV A J C "  

n a  Recher A v e n u e  
Predsednik Frank  Rupert, pod

predsednik A n d y  Ogrin, t a j n i k  
John Zupančič, 460 East 270th 
Street, Euclid 23, Ohio, tel.  RE 
1-4488, b l a g a j n i k  Fred Martin, za-
pisnikarca Frances Julyl ia,  nadzor
ni odbor: Louis Godec, predsednik, 
Josephine Henikman in  Frances 
Gorjanc. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  ponede
l j e k  v mesecu v navadnih prostorih 
Ameriško jugoslovanskega centra 
na Recher A v e n u e  ob 8. u r i  zVečer. 

" K R A S "  št. 8 SDZ 

Predsednik Joško Jerkich,  19.071, 
Naumann Avenue,  podpredsednik 
Stan Kozely, ta jnica  Jennie Koželj,  
687 East 156th Street, tel.  LI  
1-3590, b laga jničarka  Jennie  Kapel, 
1861 Sagamore Drive, zapisnikar 
John Kapel, nadzorniki: J o e  Ko-

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo ne
del jo  v mesecu ob 1.30 u r i  v Slov. 
domu na  Holmes Avenue.  
pore, predsednik, Martha Batich in 
Mary Kobal. Društveni zdravniki  
so v s i  s lovenski  zdravniki  v Cleve
landu. 

-f 
" L I P A "  št. 129 SNPJ 

Predsednik Joseph Trebec, pod
predsednik A n d y  Skerl ,  ta jnica  
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. P O  1-9214, b l a g a j n i k  John 
Sivec, Zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank  Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred
sednik, Frank  P y k e  in  John Cech, 
zastopniki: za Clev. federaci jo  
SNPJ Ema Perne, za f a r m o  SNPJ 
Charles Penko, za K l u b  društev  
SND A n d y  Skerl ,  za Slov. nar.  
čitalnico Frank  Smole st., za Ame
riško jugoslovanski  center Joseph 
Trebec, John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki  so v s i  sloven
s k i  zdravniki.  

S e j e  s e  v r š i j o  v sako  drugo nede
l j o  v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair A v e n u e  ob 1.30 
ur i  popoldne. 

KLUB " L J U B L J A N A "  

Predsednik Frank  Segulin, pod
predsednik Anton Bokal, ta jnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, b l a g a j n i k  Louis Godec, za-
pisnikarca Louise Derdich, nad
zorni odbor: Frank  Fox, Paula 
Miklavcich in  Josephine Simon, 
kuharica Frances Julyl ia,  stric 
George Nagode, teta Frances Ru
per t ,  mar š a l  Louis Starman, pevo-
v o d j a  Frank  Rupert, zastopniki: 
k l u b  društev  A J C :  Frances Gor
janc, Paula  Miklavcich in  Mary 
Segulin. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnji  torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher Avenue.  

t 
"LOŠKA DOLINA" 

Predsednik Frank  Baraga^ pod
predsednik John Lekan, t a j n i k  
Frank Bavec, 1097 East  ' 66th 
Street, HE 1-9183, blagajnik-
zapisnikar John Leskovec, 22305 
Vine  Street, Willoughby, Ohio 
nadzorniki: John Lokar,  Frank  
Turek in Frank Bavec, za K l u b  
društev SND John Lekan ml., za 
Klub  društev Slov. doma na 
Holmes A v e n u e  Frank  Znidaršič 
in Gasper Knafelc.  

S e j e  s e  v r š e  v sako  t re t jo  sredo 
v mesecu v Slov. nar.  domu na St. 
Clair Avenue.  

+ 
"LUNDER-ADAMIČ" 

št. 28 SNPJ 

Predsednik Kris t  Stokel, pod
predsednik John Marn, t a j n i k  
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, b l a g a j n i k  Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louis Zele, Stan-
ley.̂  Dolenc, Rose Retar, redi te l j  
Jacob Žagar, redi te l j  mladine An
ton Wapotich, za K l u b  društev 
SND Anton Wapotich in Stanley 
Dolenc, za Čitalnico SND Will iam 
Candon, za Clevelandsko federaci jo  
SNPJ Stanley Dolenc in Anton 
Wapotich, častni uradnik William 
Candon. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo nede
l jo  v mesecu ob 9. u r i  z j .  v SND. 

"MIR" št, 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal, pod
predsednik Jacob Lipovcc, t a j n i k  
Frank Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue,  LI  1-8939, b laga jn ik  An
ton Zorko, zapisnikar Louis Ka-
ferle,  nadzorniki: A u g u s t  Svetek,  
Peter Adam in Anton Srebot, 
zdravniki:  dr.  Opaskar,  dr,  Skur,  
dr. Rottar in dr.  Urankar.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu ob 9.30 ur i  dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue,  

t 
" N A  JUTROVEM" št. 477 SNPJ 

Predsednik Mike Ludvik,  pod
predsednik Charles Baša, t a j n i k  
Anton Traven, 11202 Revere  A v e 
nue, tel .  VUlcan 3-9415, b l aga jn ik  
Joseph  Bar tol ,  zapisnikar  Pe t e r  
Segulin,  predsednik  nadzornega od
bora John Sarnsa, nadzornika: 
John Lavrenčič in Joseph Rolih, 
društvena zdravnika dr .  A .  J .  Per-
ko in dr.  John Folin. 

S e j e  s e  v r š i j o  v sako  p r v o  nede
l j o  v mesecu ob 10. ur i  dopoldne v 
Slovenski delavski  dvorani  na 
Prince Avenue.  

-f 

" N A P R E D E K "  št. 132 A B Z  

bor; j^Grencevic.  Publici jski  od- Predsednik John Korošec, pod 
osephine Mišic, Emil Safred,  prednik L u d v i k  Рговед, tajnica 

Ca; 
, Sudan, * Josephine Bra-

Jphne Lunder, Molly Frank, 

odbor; Frank Bradach, 

Adalyne Cecelič, 33595 Morris Dr., 
Willoughby, Ohio, tel.  Wl loughby  
2-4359, blagajničarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Prosen, nadzor
niki  Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko in Mary Golob, za
stopnik za K l u b  druš tev  A J C  An 
thony  Zadeli ,  druš tvena zdravnika 
dr.  A n n e  Prosen in dr.  Carl  Rotter. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  d r u g i  petek 
v messcu o b  7.30 u r i  zvečer v Ame
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue.  Asesment s e  po
bi ra  v s a k e g a  25. v mesecu, če pa  
pade 25. na  soboto ali  nedeljo, s e  
pobira na  ponedeljek.  

"NAPREDNE SLOVENKE" 
št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, ta jnica  Josie  Zakra j šek,  4332 
West  5 2nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, b laga jničarka  Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad
zornice; Jennie Skuk,  Katie  Bra
dač in  Violet  Rupena, zastopnici 
Clevelandske federaci je  SNPJ Jo
sephine  T r a t n i k  i n  Jos ie  Zakra j
šek, za Farmski  odbor SNPJ Rose 
Jurman,  namestnica JosephizK 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
A l m a  Tyler  in  Nada Žagar, 2sa 
Klub  društev  SND in čitalnico Jen
n ie  S k u k .  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek v 
mesecu v Slov. nar.  domu, St. Clair 
Avenue,  o b  7.30 u r i  zvečer.  

"NAPREDNI SLOVENCI" 
št. 5 SDZ 

Predsednik A n d r e j  Tekauc, pod
predsednik John Stefe,  t a j n i k  
Matthew Debevec, 1287 East  169th 
Street, IV 1-2048, b l a g a j n i k  Tom 
Kraich, zapisnikar Frank  A .  Turek,  
nadzorniki: Frank Stefe,  Charles 
Koman i n  Ladislav Debevec. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  nedel jo 
v mesecu ob 9. u r i  z j u t r a j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na  St. 
Clair Avenue.  

t 
" N A P R E J "  št. 5 SNPJ 

Predsednik Joseph S k u k ,  pod
predsednik F r a n k  Mack, t a j n i k  
John Krebel, b l a g a j n i k  Frank Mik-
še, zapisnikar A n d y  Turkman, nad
zorniki; Anton Zakra j šek,  John 
Tavčar  i n  Louis Pire. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  p r v o  nede
l j o  v mesecu o b  9:30 u r i  v Slov. 
nar.  domu na St. Clair Avenue.  

"PIONEER" št, 158 SNPJ 

Predsednik F r a n k  Podboršek, 
podpredsednik Anton V r h ,  t a j n i k  
Charles Zele, 20970 N. V i n e  Street, 
Euclid 19, Ohio, K E  1-4640, blagaj
nik A n d r e w  Ogrin, zapisnikarica 
Mary Japel;  nadzorniki; Fred  Mar
t i n ,  A n d r e w  Jerman i n  Dorothy 
Zele; zastopnik: za K l u b  društev 
A J C  Frank  Žagar, Fred Martin in 
F r a n k  Tegel; za delničarsko se jo  
SJC Frank  Podboršek, A n d r e w  
landsko federaci jo  SNPJ Frank  
Podboršek in  Anton Vrh.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnj i  petek v 
mesecu ob pol osmih zvečer v Ame
riško jugoslovanskem centru na  
Recher Avenue.  

"PODR. št. 5 SMZ" 

Predsednik John Sever,  18023 
Hillgrove Avenue,  IV 1-1228, pod
predsednik Frank česnik,  t a j n i k  in 
b laga jn ik  Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Avenue,  tel. UT 1-8387, za
pisnikar Frank Kuhar,  nadzorni 
cel, za K l u b  društev  SND Frank 
Jerman in Frank Misič, za Cleve-
odbor: Frank  Kuhar,  Louis Eršte in  
Math Velikance, zastopniki za 
Federacijo: Louis Eršte, Math Ve
likance, Matt Zaman, Frank  Bran-
Kuhar.  

S e j e  s e  v r š i j o  v sako  t r e t j o  sobo
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair A v e n u e  
ob 8. ur i  zvečer. 

KROŽEK Št. 1 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Anna  Grill, pod
predsednica Minka Kramer,  tajni-
ca-blagajničarka Theresa Gorjanc, 
29525 Ridge Rd., Wickl i f fe ,  Ohio, 
tel. WI 3-0072, zapisnikarica Ivan
k a  Kapel nadzornice; Frances 
Francel, predsednica; Rose Paulin 
in Josephine Tomsich, prosvetni 
odbor: Jennie  Skerl ,  Darinka Za
vrl ,  Angela Zavr l  in Sophie Yager,  
poročevalki; Theresa Gorjanc in 
Eva Coff. 

Zastopnice za fa rmo SNPJ An
tonia Tomle in Frances Henikman, 
za dram. zbor: Anton Verovšek,  
Ursula Branisel, za AJC:  Marion 
Bashel, Mary Starman in  Rose 
Slejko, za SDD: A n a  Zaic. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

+ ' 
KROŽEK št. 2 

PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Cecelia Subel, pod
predsednica Frances Legat, ta jnica  
Marie Zakra j šek,  1038 Addison 
Road, b laga jničarka  Josephine Ger-
lica, zapisnikarica Rose Retar, nad
zornice: Helen Mikuš, Frances 
Gorshe in Elizabeth Belay.  

Zastopnici za fa rmo SNPJ: Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico: 
Rose Retar; za K l u b  društev SND: 
Katie Bradach. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v Slov. nar.  domu na St. 
Clair Avenue.  

4 
"KROŽEK št. 3-

PROG. SLOVENK ' 

Predsednica Mary Kobal, pod
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajničarka Elizabeth Matko, 
330 East 260th* Street, RE 1-4588, 
zapisnikarica Gusti Sle jko,  nadzor
ni odbor; Frances Gorjanc, Jose
p h i n e  H e n i k m a n  iji M a r y  Lokar ,  
poročevalka Vera  Potočnik. 

S e j e  s e  v r š i j o  p r v o  sredo v mese
cu v Ameriško jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue.  

•f 
"RIBNICA" št^ 12 SDZ 

Predsednik A n d r e w  Sadar, pod 
predsednik Frank Wirant, t a j n i k  
Joseph Ban, 1201 East 168th Street, '  phania Kasorog. 

Cleveland 10, Ohio, tel.  IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, b l a g a j n i k  
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik. F r a n k  Lunder in  Max 
Želodec st., zdravnik  dr.  F. J .  Kern 
in  drugi  s lovenski  zdravniki,  za
stopniki: za K l u b  društev SND An 
d r e w  Sadar ,  za Amer i ško  jugoslo
vansk i  center John  Komatar in  
Joseph Post, za S. N. čitalnico 
Louis Mrhar. 

S e j a  s e  v r š i  v s a k  drugi  petek v 
mesecu o b  7.30 u r i  v Slov. nar.  
domu na St. Clair Avenue,  soba št.  
4, s taro poslopje. Društvo s e  pri
poroča vsem, kater i  š e  niste člani 
SDZ, da  s e  nam pridružite. 

-f 
" S L O V A N "  PEVSKI ZBOR 

Predsednik Frank  Urbančič, 
podpredsednik Joseph Ivančič, ta j
nik in b laga jn ik  Milan J .  Urbančič, 
1342 East 170th Street, KE 1-6624, 
zapisnikar Rudolph Ivančič, pevo-
v o d j a  Anton š u b e l j ,  nadzorniki 
Frank  Ivančič, J o e  Vičič i n  Lud-
v i g  Oster. 

P e v s k e  v a j e  s e  v r š i j o  v s a k  torek  
ob 8. zvečer. Redne s e j e  s e  v r š i j o  
v s a k  p r v i  torek  vsakega  t re t j ega  
meseca v Amer i ško  jugoslovan
skem centru na Recher A v e .  

4 
PODR. šl, 14 

SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni v o d j a  Rev. A .  L.  Bom-
bach od c e r k v e  s v .  Kristine, pred
sednica Mary Zele, podpredsednica 
Mary  Strazisar, ta jnica  Dorothy 
Zele, 20970 N. V i n e  Street, K E  
1-4640, b laga jničarka  Rozi Pičel j ,  
zapisnikarica Antoni ja  šuš tar ,  nad
zornice Frances Globokar, Molly 
Legat  in Frances Gerchman, zastop
nici za K l u b  društev  A J C  Urška 
Trtnik in Josephine Blatnik.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k  p r v i  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na  Recher A v e n u e  ob 
7.30 uri .  

+ 
"SLOVENEC" št. 1 SDZ 

Predsednik Charles Vrtovšnik,  
podpredsednik Matt Modic, t a j n i k  
J o e  L. Zab, 19219 Southgate A v e 
nue ,  W Y  1-6614, b l aga jn ik  J o h n  
Kostanšek,  6912 Peck Avenue,  za
pisnikar Frank  Kacar, nadzorniki: 
Frank  Smole, J o e  Smole in  J o e  
Brodnik. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo nede
l j o  v mesecu ob 9.30 u r i  dopoldne 
v Slov.  nar.  domu na St. Clair  
Avenue.  

4 
"SLOVENSKE SOKOLICE" 

št. 442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat,  pod
predsednica Mary Kocjančič, ta j
nica Cecila Subel, 1107 East 68th 
Street, b laga jničarka  Mary Renko, 
zapisnikarica Ivana Shi f f re r ,  nad
zornice: Stella Božeglav-Sadeckas, 
Florence Zalokar in  Catherine 
Dolan, zastopnica za K l u b  društev 
SND Ivanka Shi f f re r ,  za A J C  na  
Recher A v e n u e  Rose Kern  in 
Amalia  Božeglav, za Clevelandsko 
federaci jo  SNPJ Ivanka S h i f f r e r  
in  Amal ia  Božeglav, za Farmo 
S N P J  Ivanka S h i f f r e r  in  Mildred 
Gornik, za čitalnico SND Sofia 
Colarič, za konferenco SND in 
SDD Frances Legat, društveni  
zdravnik  dr .  F.  J .  Kern.  

S e j e  s e  v r š e  vsatc p r v i  ponede
l j e k  v mesecu v Slov. nar.  domu 
na St. Clair Avenue.  

SLOVENSY:! DOM 

Matoh; t a j n i k  Frank Znidar, 15606 
Holmes Avenue;  b l a g a j n i k  Kris t  
March, 716 East 160th Street; za
pisnikar ica  Mar tha  Batich,  16006 
Holmes  Avenue;  nadzorniki :  Jo
seph  F e r r a ,  Joseph  Koporc  i n  Stan
l ey  Kozel.  

S e j e  đirektori ja  s e  v r š i j o  v s a k  
t re t j i  petek v mesecu. 

"SLOVENSKI DOM" št. G SDZ 

Predsednik Anton Potokar ml., 
podpredsednik Joseph Stupica, ta j
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel.  IV 1-0319, blagajničar
k a  Frances Julylia,  zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor: John 
Barkovich, .pred., Jean Marie Cece
lič in Mary Kupar; zastopnica za 
Klub  društev  A J C  Frances July l ia .  

S^eje s e  v r š e  v s a k  t r e t j i  petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan
skem centru na Recher A v e n u e  ob 
8. u r i  zvečer. 

Ч-
SLOV. NAR. DOM, 

St. Clair A v e .  
Predsednik Charles Vertousnik, 

podpredsednik Frank Plut, tajnik 
John Tavčar, b laga jn ik  John Centa, 
zapisnikarica Josephine Petrič, 
nadzorni odbor: Josephine Zakraj
šek, John Pollock, Anton Wapotich, 
Leon P o l j š a k  in Frank Eleršič; Go
spodarski  odbor: Frank Wirant, Jo
seph  Okorn ,  J a n k o  N .  Rogel j ,  
F r a n k  Mack,  An thony  Zakra j š e k ,  
A n d y  Champa in Joseph Fifolt, 
častni direktor A n d r e j  Tekauc. 

S e j e  direktori ja  s e  v r š i j o  v s a k  
drugi  torek v riieseeu v starem po
s lopju  SND. s o b ^ š t .  4. 

ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 
CLUB 

Predsednik Frank Kramer,  pod
predsednik Louis Pike,  t a j n i k  in 
b laga jn ik  Vic Urankar, zapisnikar 
A n d r e w  Gerl, oskrbnik  p u š k  Ed 
Petrich. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes A v e .  

-f 

"SV.  A N E "  i t .  4 SDZ 

Predsednica Jennie Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, ta j
nica Jennie Suvak,  4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela  Virant,  nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fer t ,  reditel j  ica Mary Pristov, vo
diteljica mladinskega oddelka Ste-

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo sredo 
v mesecu v Slov.  nar.  domu na  St.  
Clair A v e n u e .  

•f 
"SVOBODA" šl.  748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednica Caroline Skocaj,  ta j
nica in  b laga jničarka  Josephine 
Vesel,  15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
f r l e .  Rose S l e j k o  i n  Anna Zaic. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  petek v 
mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

"SVOB. SLOVENKE" šl.  2 SDZ 

Predsednica Nežika Kalan, pod
predsednica Jennie  Skuk,  ta jnica  
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, te l .  RE 1-6316, blagajničar
k a  Mary  Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina  Braidich, 
Elizabeth Bela j in  Rose Alden. Za
stopnica za K l u b  društev SND 
Helen Mikuš; -za čitalnico SND 
Mary Somrak.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  četrtek 
v mesecu v Slov.  nar .  domu na  St. 
Clair Avenue.  Pričetek ob 8. u r i  
zvečer. 

" T R I G L A V . "  PEVSKI ZBOR 

Predsednik Jacob Jesenko, pod
predsednik John  Ivančič, ta jnica  
Margaret Loucka, blagajničarka 
A n n  Fischer, zapisnikarica in  po
ročevalka Anna  Jesenko, nadzorni 
odbor: Pauline Stepic, Jermie 
S k u l y  in  Olga Benco, pevovodja  
Anton Subel j .  

V a j e  s e  v r š i j o  v s a k  ponedel jek 
večer  o b  7.30 u r i  v Domu zapadnih 
Slovencev, 6818 Denison Avenue.  

" V  BOJ" šl.  53 SNPJ 

Predsednik John šorc,  podpred
sednik Anton Sadar  mL, t a j n i k  Jos.  
F. Durn, 15605 Waterloo Road, tel .  
KE 1-5800, b l a g a j n i k  John Zaic, 
zapisnikar F r a n k  česen,  nadzorni
ki :  F r a n k  Dacar, John Filipič in 
Anton Brenčič, v r a t a r  Peter  Bukov-
nik, zastopnika za Clevelandsko 
federaci jo  SNPJ Matt Petrovich in  
Marian Bashel, za Izletniške pro
store SNPJ John š o r c  in  Jos.  
Kurent.  

S e j e  s e  v r š i j o  v sako  drugo nede
l j o  v mesecu o b  9.30 u r i  dopoldne 
v Slov. del. domu n a  Waterloo 
Road. 

•f 

"WASHINGTON" 
št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, 
podpredsednik John Zaic, ta jnica 
in  b laga jničarka  Anna Vadnal,  
15815 Arcade Avenue,  I V  1-3919, 
zapisnikarica A n n a  Zaic, nadzorni 
odbor: Frank  Moro, F r a n k  Fende 
in Mary Božič. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu ob 8. u r i  v Slov.  del. 
domu na  Waterloo Road. 

"WATERLOO CAMP" 
št. 281 W O W  

Predsednik Walter  Lampe, pod
predsednik Frank  Fende, t a j n i k  
Edward  Rozance, b l a g a j n i k  in  za
pisnikar Vincenz Godiiia, sprem
l jeva lec  John Rozance, bolniški 
obiskovalec Peter  Bukovnik,  nad
zorniki: Frank  Stupar, Valentine 
Malnar in  Frank  Puskaric.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  d r u g i  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

4-

"WATERLOO GROVE''  št. 110 W C  

Predsednica Emma Jane,  pod
predsednica Mary Rogel, ta jnica  
Cecelia M. Wolf, 1251 East  173rd 
Street, K E  1-2564, zapisnikarica 
Just ine Klemenčič, b laga jničarka  
Molly Tomarič, duhovna voditelji
ca Mary Bertda; nadzornici: Mary 
Y e r a j  in Pauline Balish. 

S e j e  s e  v r š i j o  v sako  t r e t j o  sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

"ZDRUŽENI B R A T J E "  
št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod
predsednik John Krebe l j ,  tajnik-
b laga jn ik  Peter  Ster,  2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni
k a r  John Kikol, nadzorniki:  John 

Kikol,  John  Zaman i n  John  Kre-
bely.  

S e j e  se  v r š i j o  v s a k o  p r v o  soboto 
v mesecu ob 8. u r i  zvečer v Slov. 
del. domu n a  Waterloo Road. 

ŽENSKI ODSEK FARME 
S.N.P.J. 

Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednica Jennie Gerchman, t a j 
nica Frances Henikman, 442 E. 
156 St., zapisnikarica V i k i  Pol jšak,  
nadzorni odbor: Mary Zaman, Ana  
Ogrin  in  Jennie  Leskovec. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnj i  četr
t e k  v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd. o b  7.30 u r i  zvečer. 

VAS MUCI REVMATIZEM? 
Mi i m a m o  n e k a j  posebnega proti 

r e v m a l i z m u .  
V p r a š a j t e  nas. 

MANDEL DRUG CO. 
L e d i  Mandel, Ph.  G.. Ph.  C. 

15702 Waterloo R d  K E  1-0034 
Pošl jemo karkol i  prodamo 

kamorkoli .  

Zakrajšek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicoti 1-3113 

Oglašajte v Enakopravnosti 
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CINCINNATI 

Fort Washington 
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F O R T  W A S H I N G T O N  M A R K E R  

The sites of Toledo and Cin
cinnati, since the  beginning of 
time,~hđve been terminals on the 
pathway of history in what the 
early pioneers called the "Ohio 
Country". 

Along the valleys of the Great 
Miami, the St. Marys, the Au 
glaize, and the Maumee rivers, 
t he  pre-historic Mound Builders 
le f t  their marks. The canoes of 
the  Indians used these water
ways  on their journeys between 
Canada and Kentucky and the 
Redman's moccasins wore trails 
u p  and down this stretch of 
country. 

The  early French explorers 
also knew these trails and as 
early a s  1769, Peter Loramie, 
French-Canadian trader, main
tained a post at present-day Fort 
Loramie. 

General George Rogers Clark, 
Invading the  Indian country from, 
Kentucky in 1782, burned the  
Indian village at Piqua and went 
on to plunder and burn Lora
mie s store. In 1794, General 
Wayne built his Fort Loramie on 
this site. 

Perhaps no other section of the  
mid-west is so profusely marked 
by monuments commemorating 
historical events as the  narrow 
strip of land along Rout-e 127, 
north from Cincinnati, and Route 
54, along the Maumee River to 
Toledo. For this is the Anthony 
Wayne country, containing the 
sites of his forts and those of 
Co' i t ral  S t  Clair and Genpral 
WUItani Henry »»-hWh 

were used in their Indian cam
paigns and ^he War of 1812. 

These forts and the  sites of 
many decisive battles along this 
route a re  marked with  monu
ments well worth visiting by  
motoring families of today. 

The Indian War expeditions all 
outfitted and based a t  Fort Wash
ington, where a monument in 
downtown Cincinnati marks this 
military post. General St. Clair, 
first governor of the  Northwest 
Territory, started from here  on 
the  expedition tha t  terminated 
in defeat by the  Indians a t  Fort  
Recovery. He built Fort Hamil
ton a t  Hamilton and Fort  J e f 
ferson, later used by  General 
Wayne. 

When President Washington 
sent his trusted comrade of the  
Revolutionary War, G e n e r a l  
"Mad" Anthony Wayne, on t h e  
expedition that p u t  an end t o  
the Indian Wars, Wayne built a 
string of Ohio frontier forts as 
he marched toward his crushing 
defeat of the Indians in the  Ba t 
tle of Fallen Timbers near To
ledo. Wayne's forts included: 
Fort Piqua, Fort Deposit, Fort 
Industry, Fort St. Clair a t  Eaton, 
Fort Greenville, Fort Loramie, 
Fort St. Marys, Fort Recovery, 
Fort Adams, Fort Defiance, and 
Fort Wayne in Indiana. 

The  routes followed in western 
Ohio and Indiana by the  expedi
tions of General Wayne, General 
St. Clair, and General Harmar 
M re marked by Anthony Wayne 
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T I S K O V I N E  
IZDELANE V TISKARNI 

E n a k o p r a v n o s t i  
s o  LIČNE IN V NAJNOVEJŠEM TISKU 

-Cene so zmerne—naročila hitro zgotovoljena 
Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE. 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

ILKA VAŠTETOVA 

U P O R  
Z G O D O V I N S K I  R O M A N  

(nadaljevanje) 

"In vi  mislite, da se bo zma
govalec Evrope, Napoleon, usta
vil pred peščico Tirolcev ali Kra
njcev ? O, grof !  Nisem vojak, 
ženska sem, ampak to si pa že 
lahko izračunam, da takšen 
jipor nima smisla. Zakaj bi žrt
vovali ubogo ljudstvo? In za k a j  
n a j  se ljudstvo bori? Ali mis
lite, da mu j e  cesarski Dunaj ta
ko zelo pri srcu? K a j  pa mu j e  
dal cesar, za katerega n a j  kmet 
da življenje? Vse, kar ljudstvo 
vidi cesarskega že več kakor de
set let, to so edinole cesarske 
čete, ki se  vale lačne, slabo 
opremljene in podivjane skozi 
naše kraje, k j e r  kradejo po hi
šah, posiljujejo ženske, ropajo 
žito in živino. In ko bi te  kolikor 
toliko oborožene cesarske čete 
morale naše ljudstvo varovati 
pred sovražnikom — k a j  se j e  
zgodilo? Brez boja so se umak
nile in prepustile ljudstvo sov
ražniku. Zdaj pa n a j  to  ubogo, 
do kra ja  izmozgano ljudstvo na-
ženemo v upor, v gotovo smrt ! "  

"Motite se, Iza. Ugotovili 
smo ,da ni v deželi niti t r i  tisoč 
Francozov. Nas bo najmanj  tri
krat  toliko. Zmagali bomo, to j e  
gotovo. Samo brambovce mora
mo dobiti sem. Vem, da v a š  so
prog čaka na priliko, da bi se  
proslavil. Ne smete mu naspro
tovati !"  

"Nikakor se ne mislim vme
šavati v njegove krvave posle 
Tega pa vendar ne morete zah
tevati od mene, da bi g a  nav
duševala za v a š  upor, ki se mi 
zdi blazno podjetje." 

"Dobro, č e  vi ne marate gos
poda soproga obvestiti'o'našem 
načrtu, mu bom pisal jaz  sam. 
Ker pa nimam Tveze z njim, vas  
prosim, da priložite moje pismo 
vašemu. Tega mi vendar ne od-
rečete?" 

"Oh, tako ste  me vendarle 
ujeli !  Prav nič rada ne posta 
nem posredovalka v t e j  zadevi. 
Kar upira se mi. Ampak Franc 
bi mi gotovo zelo zameril, če bi 
vam ne hotela storiti te usluge." 

Hohenwart se j e  oddahnil, iz 
vlekel iz f raka  pisan svilen ro
bec in si obrisal potno plešo, ki 
mu j e  mnogo prezgodaj kazila 
glavo. 

"Huda borba j e  z vami, Iza, 
je rekel z nasmehom. "Zdaj  pa 
še vaše vprašanje, kako mislim 
skrčiti pot do vas. Mislim, da 
sem vam kot pri jatel j  dolžan 
odkritosrčnega odgovora," j e  
glavar resno pričel. 

Smehljaj j e  izginil iz Izinega 
obraza. Hohenwart pa j e  nada
l jeval :  

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 

OLDER HOME — A p p r o x i m a t e l y  
3 acres, 3 bedrooms,  m o d e r n  
bath,  cab inet  k i tchen,  gas  h o t  
w a t e r  heat, basement,  m a j e s t i c  
trees, f r u i t ,  c h i c k  house.  $18,500. 

Ida M. T a n k ,  123 F r o n t  St. 
WHeaton  8-3033—-days 

W A r r e n v i l l e  3-7281—evenings 

H A R V E Y  — 

4 r o o m  house,  attached garage. 

W i t h  appl iances,  s t o r m  w i n d o w s .  

H a r v e y  3831-R 

BUSINESS OPPORTUNITY 

G o o d  c h a n c e  t o  b u y  RESTAU
R A N T  — Seats 40. T h r i v i n g  
business.  S e l l i n g  d u e  t o  other  
interests. Mrs. Schrank.  

1011 Bur l ington  
D o w n e r s  G r o v e  3040 

"Vsi, ki vas  poznamo, vemo, 
da ni na stvari niti sence res
nice. Vendar v a s  opozarjam, da 
se zlobni jeziki že čudijo pogo
stim generalovim inšpekcijam 
na Pogancah. čul sem celo, da 
si  j e  dal rezervirati sobe na gra
du, baje poleg vaših . . 

V Izin lepi obraz j e  planila ži
va  rdečica. V očeh so se  j i  za
svetile solze užaljenega ponosa. 
Vstala je. Tudi glavar j e  stal in 
pristopil k Izi. 

"Iza! Prišel sem k vam kakor 
brat k mlajši sestrici, ki jo  mo
ram obvarovati zlega." Gledal 
jo  j e  tako prisrčno, da se j i  j e  
okrog strogo stisnjenih ust  za
tresel smehljaj. "Nujno proš
njo imam. Ampak—ali imate to
liko zaupanja vame, da mi že 
naprej obljbite, da mi j e  ne od-
rečete t "  

"Če j e  izpolnitev vaše prošnje 
odvisna samo od mene, vam j e  
ne odrečem," j e  prisrčno odgo
vorila. 

"Samo od vas. Iza, ne daj te  
ljudem prilike za podla obreko
vanja !  Preselite se š e  danes v 
mesto!" 

"To ni mogoče! K a j  o meni 
govore opravljivi jeziki,, mi ni 
mar. Ali n a j  vse prepustim tuje
mu vojaštvu? Izropali mi bodo 
grad!  

K a j  bo rekel Franc, ko se bo 
vrnil !"  ' 

" K a j  bo rekel—to se  vprašu
jem tudi jaz. Namreč—kaj bo 
rekel meni, če bi v a s  eno samo 
noč še pustil brez varstva tukaj.  
Sicer pa poglejmo t e j  zadevi na
ravnost v oči, s a j  nismo otroci! 
Tu imamo mladega lepega gene
rala, ki očividno nima slabega 
okusa, pač pa ni preveč rahlo
čuten in ne dobro vzgojen, sicer 
bi se brez potrebe ne vsiljeval v 
neposredno bližino osamele mla
de žene pod pretvezo, ki j e  zelo 
prozorna—saj njegovo stanova
n je  v Novem mestu ni predaleč 
od tod. In potem imamo tu mla
do lepo ženo, ki se sicer pred 
ostalim vojašLvom zapira v svo
je  sobe ,ne bo pa tega mogla 
storiti vedno pred zmagoval-
cem-generalom, če bo trkal na 
njena vrata . . 

"Nisem g a  še in g a  sploh ne 
bom sprejela! Govorila sem z 
njim samo enkrat, ko me j e  vi
del na vrtu. Od tistega dne tudi 
na v r t  ne grem več." 

"Izsilil si bo dostop do vas, ka
kor v a  m j e  brez potrebe brezob
zirno vzel dve sobi. Iza, zdi se 
mi, da se ne zavedate nevarnega 
položaja, v katerem s e  nahaja
te. Napoleon j e  izdal odlok, po 
katerem n a j  se domovi vseh 
brambovskih častnikov, ki se do 
določenega dne ne vrnejo, pož-
g o !  Le posebni zaščiti generala 
Zucchija se morate zahvaliti, 
da Pogance še  niso požgane." 

Iza j e  povesila glavo in zrla 
temno predse. Glavar j e  živčno 
stopil po sobi do balkona in zo
pet nazaj. Tolikšne trme pri ra
zumni Izi ni pričakoval. Nekaj 
posebnega j o  j e  moralo podži
gati, da j o  j e  tako močno gnalo 
k nepopustljvi borbi z mladim 
generalom. S tesnobo v srcu j e  
Hohenwart slutil, k a j  se j e  budi
lo v podzavesti mlade žene . . . 
Bila j e  to tista kljubovalnost, k i  
se dvigne v srcu nepokvarjene 
ženske, preden izbruhne v n j e j  
plamen prve ljubezni . . . 

Zdajci se j e  Iza vzravnala in 
pogledala prijatelju ostro na
ravnost v oči. 

"Nobene sovražnikove zaščite 
ne potrebujem in nobene milo
sti. č e  jp grad že zapadel sov
ražniku, dobro, n a j  g a  ima! Vze
la bom le naše obleke, nekaj  po
steljnine in perila, očetovo sliko 
in še nekaj  dragih mi spomin
kov in  se  še  danes pod večer pre
selim k staremu stricu. Prosim, 

bodite tako ljubeznivi in g a  mi
mogrede obvestite o tem, da sem 
se premislila in hvaležno sprej
mem njegovo povabilo. Hvala 
vam, dobri pr i jatel j ! "  

Solze so j i  zalile lepe velike 
modre oči. Naglo j e  podala gla
var ju  roko in skoraj  zbežala v 
svoj  budoar in zaprla vrata za 
seboj. 

Hohenwart j e  zadovoljno po-
kimal in odšel. Na stopnicah j e  
srečal Cil in Manico. Na dveh 
pladnjih sta nesli kanglico s ka
vo, skodelice in pecivo. 

"Joj,  stric grof !  Vendar ne 
odhajate?!" j e  vzkliknilo živah
no dekletce. 

"Seveda! Mudi se mi. Obve
stiti moram strica Coppinija, da 
pripravi sobe. Tudi ve boste mo
rale hiteti—" 

Ni mogel dokončati stavka. 
Neugnanka j e  postavila pladenj 
s pecivom kar na tla, naskočila 
glavar ja  in g a  navdušeno ocmo-
kala z desne in leve. Potem j e  
zdivjala po stopnicah navzgor, 
ne da bi se poslovila. Manica in 
glavar sta se z nasmehom ozrla 
na pladenj s piškoti, ki j e  ostal 
na stopnicah. 

Tisto dopoldne se j e  France 
Papež že zgodaj odpravil iz de
lavnice. Bil j e  slabe volje — 
s a j  j e  prišel do zaključka, da 
mu ne kaže drugega, kakor da 
seže globoko v žep in plača pred
pisani mu kontribucijski delež, 
sicer se mu res še zgodi kakor 
poštarju Jelovšku ali trgovce
ma Škremu in Jakominiju in g a  
odženo v ušive laške zapore. 
"Ampak prej  si jih še nekoliko 
privoščim," j e  sklenil. 

Ko j e  stopil na cesto, j e  opa
zil, da so vrata pri stari sosedi 
odprta. Spomnil se j e  na mično 

mlado sopotnico in pogledal v 
kočo. V kuhinji j e  stala mlada 
Gosarkina gostinja, opasana z 
velikim belim predpasnikom. 
Obraz se mu je  razvedril. 

"Dobro jutro, mademoiselle 
Metka!" j e  pozdravil s praga. 
"Ali ste prvo noč v našem slav
nem mestu dobro spali?" 

"Dobro jutro! Hvala, dobro," 
se j e  odzvala Metka s svežim 
zvonkim glasom, dasi j e  spala le 
pičle tri ure. 

"Ali gospodične tete ni do
ma?" 

"Ni. Perilo raznašajo." 
"Sem Se baV da« vas  j e  sinoči 

skuhala in pojedla za večerjo. 
Veseli me, da vas vidim še živo 
in zdravo." 

Metka se j e  šaljivcu hudomuš
no nasmehnila, natočila s kor-
cem vode v lonec in g a  pristavi
la k ognju. 

"Da, da. Takošnol/ pridno de
kletce mora vsak rad imeti. Moj 
sin pa se j e  menda zopet pote
pal ponoči, zdaj bržkone spi do
ma, da nadomesti prečuto noč. 
Videl g a  danes še nisem." 

Usnjar j e  globoko vzdihnil. 
Metka j e  pospravljala po mizi in 
se ozrla. 

"Krivico delate svojemu sinu, 
gospod Papež. Vstal j e  bolj  zgo 
d a j  kakor vi. Davi, ko sva s teto 
izpirali perilo na Krki, j e  prišel 
z nekim drugim mladeničem po 
stezi navzdol in odšel ob vodi 
dalje. Teta so g a  vprašali: Kam, 
Jak ? In odgovoril j e :  Na delo.. .  
Nesel j e  pod pazduho orodje in 
velik kos usnja." , 

Metka j e  z začudenjem opazi
la, kako se je  usnjar jev obraz 
zamračil. 

Z A  Z D R A V J E  KUPITE 
SLOVENSKI P L A N I N S K I  Č A J  

samo  $1.00 za ška t l j i co  
Tivoli Imports 

6407 St. Clair A v e . ,  C l e v e l a n d  3, O. 
Pokl ič i te  HEnderson 1-5296 

Poši l jamo tudi  p o  pošti  
Govorimo s lovensko 

K a d a r  n a m e r a v a t e  

kupiti ali prodati 
HIŠO . . . T R G O V I N O  

pokličite  za  
Z A N E S L J I V O  i n  T O Č N O  

POSTREŽBO: 

JOHN ROŽANCE 
L A K E L A N D  R E A L T Y  C O .  

1 5 6 0 4  W a t e r l o o  Rd.  
K E  1-6681 

MVSICAENIVAL 
O N E  WEEK O N L Y  

JULY 2 5  t h r u  31 
Johann Strauss' immortal 

FLEDERMAUS 
VpAY BROADWAY VERSION OF/ 

ROSALINDA 
8:30 
Nightly 
7:30 Sun« 

TICKETS 
Sum. thru Thurs. 

$ 2 .  $2.50,  $ 3  
Frl . -Set.  

$2 .50 .  $3 ,  $3.50 
Lower priced 
seots on sole 

o t  theotre.  1 hr .  
before  curtoJn 

O 
w H h  

stors of  
M e t .  Opera  

N .  Y .  C i t y  < t r .  
S .  F. Opero 
oimI Original 

Broodwoy C o .  

CLEVELAND 
Phone Reserv. 

M O  3 - 9 5 5 0  

TICKETS AT HALLE'S, BURROWS 

COMING a i 4 A > N 4  AUG. 1 :BRIGADOON 

JULY 29th 
STAN KENTON 

and His Orchestra 

CEDAR 
O N - L A K E - E R I E  

N O W  GREATER THAN EVER I Recreation 
for  the entire f a m i l y . . .  swimming, fishing, 
boating, moonlight cruises, tennis, picnics. 

Free movies, dancing, and spectaculars. 
N e w  Midway attractions. Good restaurants, 
bars, popular prices. Children's playroom, 
(itter service. Sunday services for  all faiths. 

HOTEL B.REAKERS 
Cleve land  O f f i c e :  SUper ior  1 - 7 2 7 0  

AMPLE PARKING 
U.S. Highway 6 ,  tlx m i l « ,  east o f  Sandusky 

Patnnger  Ferry Scrvico from Sandusky 

F I N E S T  B A T H I N G  B E A C H  I N  T H E  W O R L D !  

Z A V A R O V A L N I N O  
P R O T I  

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam, itd 
p r e s k r b i  J O H N  C E N T A ,  1 3 4 1 7  K U H L M A N  A V E .  

P o k l i č i t e  MU 1-0811 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. C L A I R  A V E .  ENdicolt  1-0583 
A v t o m o b i l i  i n  b o l n i š k i  v o z  v e d n o  i n  o b  v s a k i  u r i  n a  razpolago. 

Mi s m o  v e d n o  p r i p r a v l j e n i  z n a j b o l j š o  postrežbo. 
COLLINWOODSKI U R A D :  

«52 E A S T  152nd STREET Tel.:  I V a n h o e  1-3118 

QUALITY AT A PRICE—EASY TERMS 

STAKICH FURNITURE CO. 
JAMES D. STAKICH- Prop. 

I V a n h o e  1*8288 1 6 3 0 5  W a t e r l o o  R o o d  

STORE HOURS: Monday, Thursday. Friday—9 A.M. to 9 P.M. 
Tuesday-Saturday 9 A.M. to 6 P.M. — W e d n e s d a y  9 A.M. to 12 Noon 

— PRIMEREN POPUST Z A  S T A R  A P A R A T  — 

"Kdaj  j e  to bilo?" j e  iztisnil 
skozi zobe. 

"Komaj da se j e  svitalo. 
Okrog štirih. Teta so še zaklicali 
za njim: Le hitite, da bo o pra
vem času vse pripravljeno." 

Usnjar j e  prikimal, dvignil 
čepico in pozdravil: 

"Zbogom, gospodična Met
k a ! "  

Odšel j e  s sklonjeno glavo. 

"Prekleti vrtoglavec! Vse nas 
spravi v nesrečo!" j e  momljal 
sam pri sebi. 

Ko j e  zavil v Jurijevo ulico in 
stal pred svojo domačijo, pa so 
se mu gube v čelu zravnale . . 
Ali j e  bil on sam boljši od svo-

MOŠKI 
išče dve  sobi. 

POŠTEN . IN MIREN. 
Naslov s e  n a j  pust i  v u r a d u  

t e g a  l ista.  

Hiša naprodaj — $12,900 
Lepa iiiša s 6 sobami za eno dru

žino, zamrežen porč, zimska okna, 
t rden dovoz. Nove preproge.  

V p r a š a  s e  na  
429 East 112th Street 

MU 1-2273 

Dva pogrebna 
Eavoda 

Zrn 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 
postrežbo 

p a  
CENAH. K I  Л Н  

VI 
DOLOČITE 

pok l ič i !*  

A j G R M N A t f S O N S  
fUMER^DlRECTp^S 

jega sina? Komaj nekaj mese
cev j e  tega, odkar so v Novem 
mestu snovah "Črno vojsko," da 
zapodijo bližajoče se Francoze. 
In kdo se j e  javil med prvimi 
črnovojniki? — France Papež! 
Postal j e  podpoveljnik novome
ške črne vojske in dobil svojo 
četo. 

Vsak izmed moštva si j e  pri
skrbel kakršno koli orožje in 
vadili so se vsako nedeljo in 
vsak praznik stari in mladi, od 

šestnajstega do petdesetega le
ta starosti. 

Ali kaj—ko pa j e  bilo vse pre
pozno. KaTčor vihar so prišli 
Francozi nad glavno deželno me
sto Ljubljano, jo zasedli in 
razposlali svoje oddfelke po de
želi. Avstri jski  generali, ki so se 
umaknili do Novega mesta, so 
pokazali pete in odšli—navduše
vat Hrvate. 

(Dalje prihodnjič) 

% 

v BLAG 5РОМШ 
prve obletnice smrti našega dragega in nikdar 

pozabljenega soproga, očeta, sina in brata 

FRANK SESEK 
ki  je  zatisnil svoje trudne oči ter se preselil 

k Bogu po večno plačilo v jutru 
27. juli ja 1954. 

Srčno l j u b l j e n i  soprog, 
nepozabni d r a g i  oče, 
k i  s i  ločil s e  od nas, 
t e r  nas  v žalosti zapustil.  

Težko bi la  j e  ločitev, 
tužno bilo j e  slovo, 
d a n  n a  d a n  od T v o j e  smrt i  
solze n a m  z a l i v a j o  oko. 

Z d a j  na  g r o b u  t r a v a  raste,  
k i  zal ivamo j o  s solzami, 
spomini na  T e  hite, 
s a j  smo T e  v s i  l jub i l i .  

Ž a l u j o č i :  

P r e d  očmi n a m  vedno hodis, 
s rce  naše  p o  Tebi  hrepeni, 
in pogledamo o k r o g  sebe, 
Tebe  v e č  od nikoder ni. 
S ladka  n a m  j e  misel  na Te, 
p a  n a  l j u b k i  T v o j  nasmeh 
in  besede l jubeznive,  
k i  s i  imel j i h  d o  vseh.  
Na T v o j  g r o b  bomo položili 
rudečih vr tnic  šopek lep. 
n a j  bo dokaz l jubezni  nase, 
da  nam spomin j e  na  T e  svei. 

vac џ1А%лл.џ 

шит-, 

MARY SESEK, soproga 
FRANK in JOHN PAUL, sinova 
MARY A N N  in KATHRYN, hč e r k i  
J O H N  i n  PAULINE,  starši  
J O H N  i n  E D W A R D ,  brata  
DOROTHY i n  ELSIE, s v a k i n j i  
DEBORAH, n e č a k i n j a  

Cleveland, Ohio, dne  27. j u l i j a  1955. 

Н С У  P O L K S  ! 

• W I S H  Y O U  C O U L D  

A F F O R D  F A N C Y  

V A C A T I O N S  L I K E  

J E R R Y  A N D  M E  ? 

G E T  I N  T H E  

S W I M  W I T H  M E  A N D  

T O M  I B U Y  

U . S . S A V I N G S  B O N D S ! ,  

ENJOY THE GREAT VACATIONS YOU'VE DREAMED 

OF..THROUGH THE PAYROLL SAVINGS PLAN! 

A MONTH in Bermuda, a European tour, a 
trip around the world—what's the vacation 
you've always thought you couldn't afford? 
Whatever it is, now you  can afford it, just 
b y  doing one simple, easy thing: 

Join the Payroll Savings Plan. It's the 
best way in the world to quickly accumu
late big sums of money for vacations, for 
education, for homes, retirement—for 
whatever you want. 

HERE'S how Payroll Savings works: 

Y o u  name an amount to your company's 
pay office—a few dollars or as much as you 
like. Then each week, before you get your 
pay, this sum is saved out. (That way you're 
never tempted to spend money you really 
want to save.) A n d  as they're set aside, 
these amounts are constantly invested for  

you in United States Series E Savings 
Bonds. The Bonds are in your name and 
are turned over to you. 

BECAUSE Savings Bonds earn good inter
est—3% when held to maturity—they're 
soon worth more than the money you've 
invested in them. A n d  how your savings 
mount up!  Sign for as little as $3.75 a week 
and in 5 years you'll have Bonds worth 
over $1,000 cash value! In 9 years, 8 
months, you'll have $2,137! 

So why not start saving 
and investing today—in 
the Payroll Savings Plan? 
Or, if you're self-em
ployed, invest in Bonds 
regularly where you bank. 

% A g  8 

The U. S. Qovernment doe$ not pay for this adtfertising. The Treatury Department thankSt 
for their patriotic donation, the Advertiaina Council and 

ENAKOPRAVNOST 


